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1 Biztonsag

Tartsa be a kovetkezd biztonsagi elbirasokat.

1.1 Altalanos utmutatasok

m Gondosan olvassa el ezt az Utmutatot.

= Orizze meg az Utmutatdt és a termékinfor-
maciokat a késGbbi hasznalat céljara, vagy
az Ujabb tulajdonos szamara.

®m Ha szallitas kdzben megseérult a készllék,
ne csatlakoztassa.

1.2 Rendeltetésszerli hasznalat

Ez a készulék csak beépitésre készult. Vegye

figyelembe a specialis szerelési utmutatot.

A csatlakozddugo nélkili készuléket csak hi-

vatalos engedéllyel rendelkezd szakember

csatlakoztathatja. Hibas csatlakoztatas miatt

keletkezett karokra nem vonatkozik a garan-

cia.

A késziléket csak a kdvetkezbkre hasznalja:

m ételek melegen tartasara és edények mele-
gitésére.

® g haztartasban és az otthoni kdrnyezet zart
helyiségeiben.

= |egfeljebb 4000 méter tengerszint feletti
magassagig.

Ne hasznalja a késziléket:
® vizi vagy egyéb jarmivon.

1.3 A hasznalok korének korlatozasa

Ezt a késziléket 8 év feletti gyermekek és
csoOkkent testi, érzékszervi vagy mentalis ké-
pesseégekkel, illetve kevés tapasztalattal és/
vagy ismerettel rendelkez8 személyek is hasz-
nalhatjak felligyelet mellett, vagy ha megtani-
tottak nekik a készulék biztonsagos hasznala-
tat és megértették a lehetséges veszélyeket.
Gyermekek nem jatszhatnak a készulékkel.

A tisztitast és a felhasznaloi karbantartast
gyermekek nem, ill. csak 15 év felett, kizaro-
lag feligyelet mellett végezhetik.

8 évnél fiatalabb gyerekeket ne engedjen a
készllék és a csatlakozovezeték kdzelébe.

1.4 Biztonsagos hasznalat

/A FIGYELMEZTETES - Tiizveszély!

A készulék belseje nagyon felforrosodik, az

égheté anyagok langra kaphatnak.

» Soha ne taroljon éghetd targyakat vagy mu-
anyag tartalyokat a készulékben.

/\ FIGYELMEZTETES - Egési sériilések
veszélye!

A tartozékok vagy az edény Uzem kozben fel-
forrosodik.

» A forro tartozékot vagy edényt mindig kony-
~hai kesztylivel vegye ki a készllekbdl.
Uzem kozben a készllék belseje nagyon fel-
forrosodik.

» Soha ne érjen a készulék belsd teréhez.

» Tartsa tavol a gyerekeket.

A készulék Uzem kozben felforrosodik.

» Tisztitas el6tt hagyja leh(ini a készuléket.

/A\ FIGYELMEZTETES - Aramiités

veszélye!

A szakszer(tlen javitas veszélyes.

» A készlléket csak szakképzett személyek
javithatjak.

» A készllék javitasahoz csak eredeti potal-
katrészeket szabad hasznalni.

» Ha a készilék halozati csatlakozovezetéke
megsérul, szakképzett személlyel kell ki-
cseréltetni.



A haldzati csatlakozovezeték sérilt szigetelé-

se veszélyes.

» A haldzati csatlakozovezeték soha ne érint-
kezzen a készulék forrd részeivel vagy hé-
forrasokkal.

» A haldzati csatlakozovezeték soha ne érint-
kezzen hegyes és éles széll targyakkal.

» A haldzati csatlakozdvezetéket soha ne tor-
je meg, ne nyomja 6ssze, ne valtoztassa
meg.

A behatold nedvesség aramutést okozhat.

» A készllék tisztitasahoz ne hasznaljon ma-
gasnyomasu vagy gézsugaras tisztitogépet.

A sérllt készulék és a sérult haldzati csatlako-

z6vezeték veszélyes.

» Soha ne hasznaljon megsérult késziléket.

» Mikdzben a késziléket levalasztja az elekt-
romos haldzatrdl, soha ne a haldzati csatla-
kozovezetéket huzza. Mindig a haldzati
csatlakozovezeték dugdjat huzza.

Dologi karok elkerlilése hu

» Ha a készllék vagy a halozati csatlakozo-
vezeték megsérllt, azonnal huzza ki a halo-
zati csatlakozovezeték csatlakozodugojat,
vagy kapcsolja le a biztositékszekrényben
lévd biztositékot.

» Forduljon a vev@szolgalathoz. — Oldal 8

A\ FIGYELMEZTETES - Fulladasveszély!

A gyermekek a csomagoldéanyagokat a fejuk-

re huzhatjak vagy magukra tekerhetik, és

megfulladhatnak.

» Gyermekektdl tartsa tavol a csomagolo-
anyagot.

» Ne engedje, hogy gyermekek jatsszanak a
csomagoldanyaggal.

A gyermekek az apr6 alkatrészeket belélegez-

hetik vagy lenyelhetik, és megfulladhatnak t6-

lUk.

» Gyermekektdl tartsa tavol az apro alkatré-
szeket.

» Ne engedje, hogy gyermekek jatsszanak az
apro alkatrészekkel.

2 Dologi karok elkeriilése

FIGYELEM!
A tul nagy suly karosithatja a késziléket.
» A készlléket legfeliebb 15 kg sullyal terhelje meg.

A nedvesség karosithatja a készlléket.

» A készlléket ne hasznalja étel és ital tarolasara. Az
ételekben talalhatd nedvesség korrdzids karokhoz
vezethet.

3 Kornyezetvédelem és takarékossag

3.1 A csomagolasi hulladék artalmatlanitasa

A felhasznalt csomagoldanyagok kornyezetkimélSk és

Ujrahasznosithatok.

» Az egyes Osszetevbket fajtanként szétvalogatva ar-
talmatlanitsa.



hu Ismerkedés

4 Ismerkedés

4.1 Készilék
Itt attekintést talal készllékének részeirdl.

A készlléktipustdl fliggden a kép részletei eltérhetnek,
pl. a szin és a forma.

Rakododfellilet cslszasgatld lappal
Ventilator és f(ités
Kezel6elemek

4.2 Kezeloelemek

A kezel6panelen beadllithatja készilékének dsszes funk-
ciojat, és informaciokat kaphat az tzemallapotrdl.

e
o2
O3

Fékapcsold

Mikodésjelzé

Hoémérsékletvélaszto

5 Az els6 hasznalat elott

Végezze el az els§ lizembe helyezéshez szikséges be-
allitasokat. Tisztitsa meg a késziléket és a tartozéko-
kat.

5.1 A késziilék tisztitasa és felfilitése az elso
hasznalat el6tt

1. Tisztitsa meg a készlléket.

2. Vegye ki a tartozékokat.

3. Fltse fel a készlléket egy 6ran at 80 °C-on.
v A fUst és szagképzd&dés normalis.

6 Edények

Ezek a tanacsok segitenek a f6z8edények karosodasanak elkerllésében.

6.1 Alkalmas edények

A melegen tarté fiékot maximum 15 kg-mal szabad terhelnie. igy pl. 6, ill. 12 személyes étkészletek el6melegitése le-

hetséges.

14 cm-es fiok

29 cm-es fiok

6 lapostanyér d 24 cm 12 lapostanyér @d 24 cm

6 levescsésze 10 cm 12 levescsésze 10 cm

1 tal @ 19 cm 1 tal @ 22 cm

1 tal g 17 cm 1 tal @ 19 cm

1 hustalca 32 cm 1 tal d17 cm
2 hustélca 32 cm




A kezelés alapjai hu

7 A kezelés alapjai

7.1 A készilék kinyitasa
» Nyomja meg a melegen tart6 fiok kdzepét.
v A melegen tarto fiok kiugrik és kihuzhato.

7.2 A késziilék zarasa

» Nyomija meg a melegen tarté fiok kbzepét és tolja
vissza.

7.3 A késziilék bekapcsolasa
» Nyomja meg a ® gombot.

7.4 A késziilék kikapcsolasa
» Nyomja meg a ® gombot.

7.5 Homeérséklet beallitasa

» Allitsa be a h6mérsékletet fokozatmentesen MIN,
MED és MAX kozott.

8 Edény elémelegitése

Az el6melegitett edényben az ételek nem hdilnek le
olyan gyorsan. Az italok tovabb maradnak melegek.

8.1 Edény elémelegitésének inditasa

/\ FIGYELMEZTETES - Egési sériilések veszélye!
Magasabb fokozaton az ivoedények nagyon felforro-
sodnak.

» Ivoedények esetén MIN ¢s MED «kszstti fokoza-
tot allitson be.

1. Helyezze be a csuUszasgatld lapot, hogy megel6zze
a fiok aljanak dsszekarcolddasat.

2. Az edényt tegye a melegen tartd fiokba.
- Az edényeket ossza el a melegen tarté fidk aljan

az idGtartam csdkkentése érdekében.

Ne takarja el a szell6zényilast magas edényekkel
vagy nagy edényhalmokkal. A szabadon hagyott
szell§zbényilas biztositja a meleg levegd megfeleld

Allitson be az edényekhez egy kivant fokozatot, leg-
feliebb MAX értékig. Ivéedényekhez a MIN és
MED kozotti fokozatok alkalmasak.

4. Kapcsolja be a késziléket.

v A m(kodésjelzd vilagit, a készilék f(it és a ventilator
mikodik.

5. Csukja be a melegen tarto fiokot.

Megjegyzés: A felmelegedés id6tartama az edény

anyagatol, vastagsagatol, mennyiségétél és eloszlasa-

tol fligg. Egy 6 személyes étkészlethez kb. 15-25 per-

ces id6tartamra van sziikség.

8.2 Edény elomelegitésének befejezése

A\ FIGYELMEZTETES - Egési sériilések veszélye!

A tartozékok vagy az edény lGzem kozben felforréosodik.

» A forrd edényt vagy tartozékot mindig fogdkeszty(-
vel vegye ki a készUllékbdl.

keringetéseét a keszllekben. 1. Nyissa ki a melegen tartd fiokot.
3. Allitsa a h6fokszabalyozdt a kivant fokozatra. 2. Kapcsolja ki a készlléket.
3. Vegye ki az edényt.
9 Etelek melegen tartasa
A melegen tart6 fiokban egy bizonyos idén keresztl 2. Az edényt tegye a melegen tarto fiokba.
melegen tarthat ételeket. 3. Allitsa a héfokszabalyozoét a kivant fokozatra.
Azt ajanljuk, hogy az ételeket egy déranal tovabb ne tart- 4. Kapcsolja be a készuléket.
sa melegen. Alkalmas ételek a szarnyas, hal, martasok, v A mikodésjelz6 vilagit, a készllék f(it és a ventilator
zOldség, koretek és a levesek. mUkodik.
5. Az edényt 10 percig melegitse el6.
9.1 Etelek melegen tartasanak inditasa 6. Tegye bele az ételeket az el6dmelegitett edénybe.

FIGYELEM!

A f6z6fellletrdl levett forrd edény karosithatja a mele-

gen tarto fiok csuszasgatlo lapjat.

» Soha ne tegye a forré edényeket vagy serpeny@ket
kozvetlenll a forrd f6zbfellletrdl a melegen tartd fidk
csuszasgatlo lapjara.

1. Helyezze be a csulszasgatld lapot, hogy megel6zze
a fidk aljanak 6sszekarcolddasat.

A csuszasgatld lap megfelel az élelmiszerbiztonsagi
el@irasoknak. A melegen tarto fiokban szaraz ételek
kézvetlenll a csuszasgatlod lapon is melegithetbk.

Ezt kbvetben a csuszasgatld lapot meg kell tisztitani.

- Ne tegyen tul sok ételt az edénybe, hogy a mele-
gen tarto fiok nyitasa és zarasa soran ne l6ttyen-
jen ki semmi.

— A kdnnyen kiszarado ételeket hdallo fedéllel vagy
aluféliaval fedje le.

7. Csukja be a melegen tarto fiokot.

9.2 Etelek melegen tartasanak befejezése

/\ FIGYELMEZTETES - Egési sériilések veszélye!

A tartozékok vagy az edény Gzem kozben felforrésodik.

» A forrd edényt vagy tartozékot mindig fogdkesztyU-
vel vegye ki a készulékbdl.



hu Tisztitas és apolas

1. Nyissa ki a melegen tartd fiokot.
2. Kapcsolja ki a készlléket.

3. Vegye ki az edényt.

10 Tisztitas és apolas

Annak érdekében, hogy készliléke hosszu ideig mUko-
dbéképes maradjon, tisztitsa és apolja gondosan.

10.1 Tisztitoszerek

A megfelel§ tisztitoszereket a szakizletben, a vevészol-
galatnal vagy az online aruhazban vasarolhatja meg.
FIGYELEM!

A nem megfeleld tisztitoszerek karosithatjak a készllék

felliletét.

» Ne hasznaljon karcold vagy surol¢ tisztitdszereket.

» Ne hasznaljon magas alkoholtartalmu tisztitoszert.

» Ne hasznaljon kemény suroldparnat vagy tisztitdszi-
vacsot.

» Csak akkor hasznaljon Uvegtisztitot, Gvegkaparot
vagy nemesacél-apoldszert, ha ezeket a tisztitasi ut-
mutatd megfeleld része ajanlja.

» A szivacskend@ket hasznalat el6tt alaposan mossa
Ki.

10.2 A késziilék megtisztitasa

/\ FIGYELMEZTETES - Aramiités veszélye!

A behatoldé nedvesség aramitést okozhat.

» A készllék tisztitasahoz ne hasznaljon magasnyo-
masu vagy gézsugaras tisztitogépet.

/\ FIGYELMEZTETES - Egési sériilések veszélye!
A készllék tzem kozben felforrosodik.
» Tisztitas el6tt hagyja leh(ilni a készlléket.

Koévetelmény: A készulék ki van kapcsolva.

1. A készlléket nedves kendével és semleges tisztitd-
szerrel, példaul mosogatoszerrel és vizzel tisztitsa.
2. Puha térl6ruhaval tordlje szarazra.

10.3 Nemesacél felliletek tisztitasa

1. A vizk6-, zsir-, keményit6- és tojasfehérje-foltokat
mindig azonnal tavolitsa el.
Az ilyen foltok alatt korrézié alakulhat ki.

2. Tisztitasukhoz hasznaljon vizet és kevés mosogato-
szert.

3. Puha térl6ruhaval tordlje szarazra.

10.4 Uvegaijto tisztitasa

» Az lGvegajtot Uvegtisztitdoval és puha kend@vel tisztit-
sa meg.
- Ne hasznaljon karcold ddrzsszivacsot vagy lveg-
kaparot.

10.5 Csuszasgatlo lap tisztitasa

1. A csuszasgatld lapot kiveheti a tisztitashoz.
2. A csuUszasgatld lapot mosogatdszerrel tisztitsa.

11 Zavarok elharitasa

A késziléken fellépd kisebb zavarokat sajat maga is el-
harithatja. Tanulmanyozza a zavarelharitasrol szold in-
formaciokat, miel6tt a vevészolgalathoz fordulna. Iy
maodon elkerdli a felesleges koltségeket.

A\ FIGYELMEZTETES - Sériilésveszély!

A szakszer(tlen javitas veszélyes.

» A készlléket csak szakképzett személyek javithat-
jak.

» Ha a készllék meghibasodott, hivja a vevészolgala-
tot.

11.1 M(ikodési zavarok

A\ FIGYELMEZTETES - Aramiités veszélye!

A szakszer(tlen javitas veszélyes.

» A készlléket csak szakképzett személyek javithat-
jak.

» A készllék javitasahoz csak eredeti pdtalkatrészeket
szabad hasznalni.

» Ha a készulék haldzati csatlakozovezetéke megsé-
rll, szakképzett személlyel kell kicseréltetni.

Hiba Ok és hibaelharitas

Az edény vagy az etel Az aramellatas kimaradt.

hideg marad. » Ellendrizze, hogy a helyiség vildgitdsa vagy a helyiségben lévé mas készilékek mikod-
nek-e.

A készilék ki van kapcsolva.
» Kapcsolja be a késziiléket.

A melegen tartd fiok nincs teljesen becsukva.

» Csukja be a melegen tarto fiokot.




igy sikertilni fog

Hiba Ok és hibaelharitas
A készilék nem ml- A biztosité meghibasodott.
kodik. » Ellendrizze a biztositét a biztositddobozban.

Az edény vagy az Az edényt vagy az ételt nem melegitette elég hosszu ideig.

ételek nem meleged-
nek fel eléggé.

» Melegitse hosszabb ideig az edényt vagy az ételt.

A melegen tartdé fidk nincs teljesen becsukva.

» Csukja be a melegen tarto fidkot.

A melegen tartd fiok hosszu ideig nyitva volt.
» Csukja be a melegen tarto fiokot.

A melegen tarto fiok nem volt eléggé elémelegitve.
» Melegitse el6 megfeleléen a melegen tartd fidkot.

A szell§zényilas edénnyel blokkolva van.
» Tavolitsa el a magas edényt a szell6zényilastdl.

A mikddésjelzb lam-
pa nem vilagit.

A mikddésjelzd l[ampa hibas.

> A

— "Vev@szolgdlat", Oldal 8 hivasa sziikséges.

A biztositékdobozban
kiold a biztositék.

A biztositd meghibasodott.
» Huzza ki a haldzati dugaszt.

» A

- "Vevdszolgdlat”, Oldal 8 hivasa szlikséges.

12 gy sikeriilni fog

A kllonbozd ételekhez itt megtalalja a megfeleld beallitasokat, illetve a legalkalmasabb tartozékokat és edényeket.

Az ajanlasokat az On készUlékére optimalizaltuk.

12.1 Beallitasi javaslatok
A kovetkezd bedllitdsokat kifejezetten az On készllékéhez teszteltiik.

Edények és ivoedények

Etel Fiok elomelegitése = Edény elémelegitése Fokozat Megjegyzések

Tanyérok, levescsé-  nem kimarad MAX

szék, talak

Eszpresszos csészék, nem kimarad MED

kavéscsészék

Mélyh(itott ételek kiolvasztasa

Etel Fiok elomelegitése = Edény elémelegitése Fokozat Megjegyzések

Habostorta, vaj, kol-  nem nem MIN egy tanyéron vagy

basz, sajt Uvegtalon

Kenyér, stitemény nem nem MED egy tanyéron vagy
Uvegtalon

Hus nem nem MIN egy tanyéron vagy
dvegtalon

Melegités

Etel Fiok elémelegitése =~ Edény elémelegitése Fokozat Megjegyzések

Lepények, pl. tojasle- 5-10 perc kimarad MAX

pény, wrap, taco

Széraz sitemények, 5-10 perc kimarad MAX

pl. morzsas sitemé-
nyek, muffinok
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Melegen tartas

Etel Fiok elé6melegitése = Edény elémelegitése Fokozat Megjegyzések

ltalok 5-10 perc igen MAX

Etelek dltalaban, leve- 5-10 perc igen MAX Etelek attoltése, maxi-

sek, martasok, kore- mum 80 °C

tek

Kényes ételek, pl. silt 5-10 perc igen MED Etelek attoltése, maxi-

hus mum 80 °C

Fétt tojas, rantotta 5-10 perc igen MED Etelek attoltése, maxi-
mum 80 °C

Kenyér, pl. toastke- 5-10 perc kimarad MED

nyér, zsemle

Olvasztas

Etel Fidk elémelegitése Edény elémelegitése Fokozat Megjegyzések

Zselatin feloldasa nem nem MAX nyitott edény,
kb. 20 perc

Témbcsokoladé vagy nem nem MAX

csokoladébevond

lkrés méz nem nem MIN

Tészta kelesztése

Etel Fiok elomelegitése Edény elémelegitése Fokozat Megjegyzések

Kelt tészta 5-10 perc nem MIN lefedett tal vagy suté-
tepsi

13 Artalmatlanitas

13.1 A régi késziilék artalmatlanitasa Ez a készilék az elhasznalt villamos-

A kérnvezetkiméld artalmatianitasnak készénhetéen az sagi és elektronikai készulékekrdl

. t'i yeze c10 aka“ afalh as a’lh ??ko etoen a sz0l6 2012/19/EU iranyelvnek meg-

értékes nyersanyagok Ujra felhasznalhatok. — feleld jelélést kapott.

1. Huzza ki a haldzati csatlakozovezeték dugdjat.

2. Vagja el a halozati csatlakozovezetéket.

3. Kornyezetkimél§ maédon artalmatlanittassa a készi-
léket.
Az aktualis artalmatlanitasi lehet6ségekrdl a szakke-
reskeddnél, ill. a telepilési kdzigazgatasnal vagy 6n-
kormanyzatnal tajékozdodhat.

Ez az irdnyelv a mar nem hasznalt ké-
szilékek visszavételének és haszno-
sitdsanak EU-szerte érvényes kereteit
hatarozza meg.

14 Vevészolgalat

A megfelel§ kdrnyezetbarat tervezésrél szold rendelet
szerint a mikddés szempontjabdl relevans eredeti pot-
alkatrészeket készllékének az Eurdpai Gazdasagi Tér-
ségben valo forgalomba hozatalatél szamitva legalabb
10 évig beszerezheti vev@szolgalatunknal.
Megjegyzés: A vev@szolgalat tevékenysége a gyartoi
garancialis feltételek keretében ingyenes.

Az On orszagaban érvényes garanciaiddrél és garanci-
alis feltételekrdl vevészolgalatunktdl, kereskeddjétdl
vagy weboldalunkrdl szerezhet részletes informaciokat.
Ha a vev8szolgalathoz fordul, tartsa kéznél késziléke
termékszamat (E-Nr.) és gyartasi szamat (FD).

A vev@szolgalat elérhetéségét megtalalja a vevdszolga-
latok mellékelt jegyzékében vagy a weboldalunkon.

14.1 Termékszam (E-Nr.) és gyartasi szam
(FD)

A termékszamot (E-Nr.) és a gyartasi szamot (FD) a ké-
szUllék tipustablajan talalja.

A szamokat tartalmazé adattablat akkor latja, ha kinyitja
a fidkot.

Készlléke adatait és a vevészolgalat telefonszamat
gyorsan megtaldlja, ha feljegyzi maganak az adatokat.
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15 Szerelési utmutato

Vegye figyelembe ezeket az informaciokat a készulék
Osszeszerelésénél.

15.1 A csomag tartalma

Kicsomagolas utan ellendrizze az 6sszes alkatrészt,
hogy nem karosodott-e szallitas kdzben, valamint hogy
hianytalan-e a csomag.

14 cm

15.2 Beépités szekrénybe
Itt talalja a készilék méreteit

14 cm
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15.3 Tartsa be az elektromos bekotéssel
kapcsolatos utmutatasokat

A készllék biztonsagos elektromos csatlakoztatasa ér-

dekében tartsa be ezeket az elSirasokat.

m A késziléket csak el6irasszerlien felszerelt véds-
érintkezds dugaszoldaljzathoz szabad csatlakoztatni.
A dugaszold aljazat athelyezését vagy a csatlakozd-
vezeték kicserélését csak elektromos szakember vé-
gezheti el, az erre vonatkozoé elbirasok figyelembe
vételével.

m A készilék csak a készllékkel egyiitt szallitott csat-
lakozdvezetékkel csatlakoztathatd. Dugja be a csat-
lakozdvezetéket a készilék hatoldalan.

m Kilonb6zb csatlakozédugds csatlakozdvezetékek a
vevészolgalatnal kaphatok.

= Ne hasznaljon tobbpdlusu dugaszold csatlakozot,
csatlakozdsort és hosszabbitdt. Tulterhelés esetén
tlzveszély alakul Ki.

m Ha a csatlakozddugo a beszerelés utan nem elérhe-
16, fix elektromos csatlakoztatas esetén a szabalyo-
zasoknak megfelel6en a fazisokat levalasztd beren-
dezéssel kell ellatni.

15.4 Biztonsagos 6sszeszerelés

A termék Osszeszerelése soran tartsa be eze-
ket a biztonsagi elGirasokat.
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A\ FIGYELMEZTETES - Fulladasveszély!

A gyermekek a csomagoldanyagokat a fejik-

re huzhatjak vagy magukra tekerhetik, és

megfulladhatnak.

» Gyermekektdl tartsa tavol a csomagolo-
anyagot.

» Ne engedje, hogy gyermekek jatsszanak a
csomagoldanyaggal.

A\ FIGYELMEZTETES - Tiizveszély!
Meghosszabbitott haldzati csatlakozdvezeték
s nem engedélyezett adapterek hasznalata
veszélyes.

» Ne hasznaljon hosszabbitd kabelt vagy
tObbszoros csatlakozdaljzatot.

» Csak a gyarto altal engedélyezett adaptere-
ket €s haldzati csatlakozovezetékeket hasz-
naljon.

» Ha a haldzati csatlakozovezeték tul révid,
és nem all rendelkezésre hosszabb haldzati
csatlakozovezeték, forduljon villanyszerels-
hdz az éplletvillamossag modositasaért.

/A FIGYELMEZTETES - Aramiités

veszélye!

A halozati csatlakozovezeték sérilt szigetelé-

se veszélyes.

» A haldzati csatlakozovezeték soha ne érint-
kezzen a készulék forrd részeivel vagy hé-
forrasokkal.

» A haldzati csatlakozovezeték soha ne érint-
kezzen hegyes és éles széll targyakkal.

» A halozati csatlakozovezetéket soha ne tor-
je meg, ne nyomja 8ssze, ne valtoztassa
meg.

/A FIGYELMEZTETES - Sériilésveszély!
Osszeszerelés kdzben éles peremekhez is
hozzaférhet.

» Viseljen véddkesztydit.

15.5 Szerelés

Beépitett butor

Itt taldlja a biztonsagos beszerelésre vonatkozé utmuta-

tast.

FIGYELEM!

Ha letakarja a szell6z6nyilasokat és az elszivonyilaso-

kat, az a készilék tulmelegedéséhez vezet.

» A szell§zényilasokat és az elszivonyilasokat ne fedje
le.

Dekorlap mogé torténd beszerelés esetén a késziilék

tuimelegedhet.

» A készlléket ne épitse be diszitépanel mdgé.

A beépitett szekrénynek a készllékek mdgott nem le-
het hatso fala.
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A fal és a szekrény alja, illetve a felette 1év8 szekrény
hatfala k6zo6tt be kell tartani a minimalis tavolsagot.
Ehhez vegye figyelembe a fdlé elhelyezett készulék
szerelési utmutatdjat.

Amennyiben nincs lehetdség elvalasztdlap beszerelésé-
re a készilék vagy a sité folé, szereljen fel borulas el-
leni védbeszkdzt. Megfeleld borulasi elleni védbeszkdzt
a vev(@szolgalaton, weboldalunkon keresztll vagy az
online boltunkban tud beszerezni.

A késziilék felszerelése

/\ FIGYELMEZTETES - Aramiités veszélye!

A haldzati csatlakozévezeték sérllt szigetelése veszé-

lyes.

» A haldzati csatlakozévezeték soha ne érintkezzen a
készilék forrd részeivel vagy héforrasokkal.

» A haldzati csatlakozévezeték soha ne érintkezzen
hegyes és éles széll targyakkal.

» A haldzati csatlakozdvezetéket soha ne tdrje meg,
ne nyomja 8ssze, ne valtoztassa meg.

/A FIGYELMEZTETES - Sériilésveszély!

A szdllitasi biztositdk eltavolitasa utan a fidk szallitas

esetén szaggatottan nyithato.

» A készlléket ugy szallitsa, hogy a fiok véletlenull ne
nyilhasson Ki.

A készllék nehéz, megemelése sérllést okozhat.

» Ne emelje meg egyedll a készliléket.

1. Csatlakoztassa a halozati vezetéket egy védd&érint-
kezBs csatlakozdaljzatba.

A haldzati vezeték beszerelés utan nem érintkezhet
a készllék hatoldalaval vagy aljaval.

Helyezze be a készlléket.

|gazitsa kdzépre a készuléket.

Csavarozza be a készlléket.

bl ol

eket.




Melegen tarté fiok kombinalasa mas készilékkel

FIGYELEM!
A készllék éles szélei felsérthetik a melegen tartd fiok
elllsé panelét.

>

Ugyeljen arra, hogy a késziilék betoldsakor a mele-
gen tartd fiok ellls6 panele ne sériljon.

Tovabbi késziilék beszerelése elbtt ragasszon egy
ragasztdszalagot a melegitéfiok felsé szélére, hogy
megadvja a melegen tartd fidk elllsd panelét a séri-
lésektdl.

. Csak ugyanazon marka megfeleld készllékeivel

kombinalja.

El6szor szerelje be a melegen tartd fidkot.

Tolja a készulléket a beépitett szekrényben 1év6 me-

legen tarto fidkra.

Vegye figyelembe a készllék dsszeszerelési Utmuta-
tojat.

Tavolitsa el a ragasztdszalagot a melegen tartd fidk

fels@ szélérdl.

Szerelési Utmutatdé hu
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1 Bezpieczenstwo

Przestrzegac ponizszych wskazowek bezpie-
czenstwa.

1.1 Wskazéwki ogdine

m Nalezy doktadnie przeczytac niniejszg in-
strukcije.

® |nstrukcje nalezy zachowac i starannie
przechowywac jako zrodto informaciji, a tak-
ze z myslg o innych uzytkownikach.

m Jezeli w trakcie transportu urzgdzenie zo-
stato uszkodzone, nie wolno go podtgczac.

1.2 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

To urzgdzenie jest przeznaczone wytgcznie do
zabudowy. Zastosowac sie do specjalnej in-
strukcji montazu.

Urzadzenie bez wtyczki moze podtgczy¢ wy-
tgcznie specjalista z odpowiednimi uprawnie-
niami elektrycznymi. Gwarancja nie obejmuje
szkod wynikajgcych z nieprawidtowego podtag-
czenia urzadzenia.

12

Urzagdzenia nalezy uzywac wytgcznie:

= do utrzymywania ciepta potraw i podgrze-
wania naczyn.

= W prywatnym gospodarstwie domowym i
zamknietych pomieszczeniach domowych.

= do wysokosci 4000 m nad poziomem mo-
rza.

Nie uzywac urzgdzenia:
® na todziach lub w pojazdach.

1.3 Ograniczenie grupy uzytkownikow

To urzgdzenie moze by¢ obstugiwane przez
dzieci powyzej lat 8 oraz przez osoby o ogra-
niczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycz-
nych lub umystowych albo osoby nieposiada-
jace wymaganego doswiadczenia i/lub wiedzy
tylko pod warunkiem, ze znajdujg sie one pod
nadzorem lub zostaty doktadnie poinformowa-
ne 0 sposobie bezpiecznej obstugi urzadzenia
oraz zrozumiaty wynikajgce stgd zagrozenia.
Dzieciom nie wolno bawi¢ sie urzgdzeniem.
Dzieciom nie wolno wykonywac¢ zadnych prze-
widzianych dla uzytkownika czynnosci z zakre-
Su czyszczenia i konserwacji urzgdzenia, chy-
ba ze sg wieku co najmniej 15 lat i wykonujg
te czynnosci pod nadzorem.

Urzadzenie i jego przewod sieciowy nalezy
trzymac poza zasiegiem dzieci ponizej 8 roku
zycia.

1.4 Bezpieczne uzytkowanie

/\ OSTRZEZENIE - Ryzyko pozaru!

Whnetrze urzadzenia staje sie bardzo gorace,

materiaty tatwopalne mogg sie zapalic.

» Pod zadnym pozorem nie przechowywac¢ w
urzgdzeniu tatwopalnych przedmiotéw ani
pojemnikdw z tworzywa sztucznego.

/A OSTRZEZENIE - Ryzyko oparzen!
Wyposazenie lub naczynie silnie nagrzewa sie
podczas pracy.

» Gorgce wyposazenie lub naczynie zawsze
wyjmowac z urzgdzenia przy uzyciu rekawic
kuchennych.

Podczas pracy wnetrze urzgdzenia staje sie

bardzo gorgce.

» W zadnym wypadku nie dotyka¢ gorgcego
wnetrza urzadzenia.

» Nie zezwala¢ dzieciom na zblizanie sie.

Urzadzenie silnie nagrzewa sie podczas pra-

cy.

» Przed przystgpieniem do czyszczenia od-
czekac, az urzgdzenie ostygnie.



/A\ OSTRZEZENIE - Ryzyko porazenia

pradem!

Nieprawidtowo przeprowadzone naprawy sta-

nowig powazne zagrozenie.

» Naprawy urzadzenia mogg by¢ wykonywa-
ne wytgcznie przez wykwalifikowany perso-
nel.

» Do naprawy urzgdzenia nalezy uzywac wy-
tgcznie oryginalnych czesci zamiennych.

» W przypadku uszkodzenia przewodu zasila-
jacego tego urzadzenia nalezy zleci¢ jego
wymiane wykwalifilkowanemu personelowi.

Uszkodzona izolacja lub uszkodzony przewdd

sieciowy stanowig powazne zagrozenie.

» Nigdy nie dopuszczac¢ do kontaktu przewo-
du przytgczeniowego z gorgcymi czesciami
urzadzenia lub zrédtami ciepta.

» Nigdy nie dopuszczac¢ do kontaktu przewo-
du przytaczeniowego z przedmiotami za-
konczonymi ostrym czubkiem i ostrymi kra-
wedziami.

» Nigdy nie zatamywac, nie zgniata¢ ani nie
modyfikowac przewodu przytgczeniowego.

Whnikajgca wilgo¢ moze prowadzi¢ do poraze-

nia prgdem.

» Nie uzywac do czyszczenia urzgdzenia my-
jek parowych ani cisnieniowych.

Zapobieganie szkodom rzeczowym pl

Uszkodzone urzgdzenie lub uszkodzony prze-

wod przytgczeniowy stanowig zagrozenie.

» Nigdy nie wtgczac¢ uszkodzonego urzadze-
nia.

» Nigdy nie ciggng¢ za przewdd przytgczenio-
wy, aby odtgczy¢ urzadzenie od sieci. Za-
wsze ciggngc za wtyczke przewodu przyta-
czeniowego.

» W przypadku uszkodzenia urzgdzenia lub
przewodu przytgczeniowego nalezy natych-
miast wyciggngc¢ wtyczke przewodu przytg-
czeniowego lub wytgczy¢ bezpiecznik w
skrzynce bezpiecznikowe].

» Wezwac serwis. = Strona 19

/A OSTRZEZENIE - Ryzyko uduszenia si¢!

Dzieci mogg sobie naciggng¢ materiaty opa-

kowania na gtowe lub zawingC sie w nie i udu-

Si¢ sie.

» Materiaty z opakowania nalezy trzymac po-
za zasiegiem dzieci.

» Nie pozwala¢ dzieciom na zabawe opako-
waniem, a szczegolnie folia.

Dzieci mogg potkng¢ drobne czesci lub zadta-

wi¢ sie nimi, co moze doprowadzi¢ do udu-

szenia.

» Drobne czesci nalezy trzymac poza zasie-
giem dzieci.

» Nie nalezy pozwalac¢ dzieciom na zabawe
drobnymi czesciami.

2 Zapobieganie szkodom rzeczowym

UWAGA!
Zbyt duza waga moze uszkodzi¢ urzgdzenie.

» Obcigzenie urzadzenia nie moze przekraczac¢ 15 kg.

Wilgo¢ moze uszkodzi¢ urzadzenie.

» Nie uzywac urzgdzenia do przechowywania potraw i
napojow. Wilgo¢ w potrawach moze spowodowac
uszkodzenia w wyniki korozji.

3 Ochrona srodowiska i oszczednos$¢é

3.1 Usuwanie opakowania

Materiaty opakowaniowe sg przyjazne dla srodowiska i

nadajg sie do recyklingu.

» Poszczegdline elementy utylizowacé zgodnie z rodza-
jem materiatu.

13
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4 Poznawanie urzadzenia

4.1 Urzadzenie 4.2 Elementy obstugi
W tym miejscu mozna znalezé przeglad czesci urzgdze- Panel obstugi stuzy do sterowania funkcjami urzgdze-
nia. nia i zapewnia informacje o jego stanie.
|_ - - . |
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W zaleznosci od typu urzadzenia przedstawione na ilu- _ -
straqji szczegoty, takie jak kolor czy ksztatt, moga sie Wigcznik gtéwny
roznic. Wskaznik pracy
Powierzchnia ustawiania z matg antyposlizgowa Regulator temperatury
Wentylator i element grzewczy
Elementy obstugi
5 Przed pierwszym uzyciem
Dokonac¢ ustawienn wymaganych przed pierwszym uru- 2. Wyja¢ wyposazenie.
chomieniem. Wyczysci¢ urzadzenie i akcesoria. 3. Nagrzewac urzadzenie przez jedng godzine w tem-
peraturze 80°C.
5.1 Czyszczenie i nagrzewanie urzadzenia v Dym i zapachy sg normalnym zjawiskiem.

przed pierwszym uzyciem
1. Wyczyscic¢ urzadzenie.

6 Naczynia

Te wskazdwki pozwalajg zapobiec uszkodzeniom naczyn.

6.1 Odpowiednie naczynia

Obcigzenie szuflady grzewczej nie moze przekroczy¢ 15 kg. Mozna na przyktad podgrzewac zestaw naczyn dla 6 lub
12 oséb.

Szuflada 14 cm Szuflada 29 cm

6 talerzy @ 24 cm 12 talerzy @ 24 cm

6 buliondwek @10 cm 12 buliondwek @10 cm

1 miska Jd 19 cm 1 miska @ 22 cm

1 miska d17 cm 1 miska Jd 19 cm

1 pdétmisek na migso 32 cm 1 miska @17 cm
2 potmiski na mieso 32 cm

14
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7 Podstawowy sposob obstugi

7.1 Otwieranie urzadzenia

» Nacisnac¢ srodek szuflady grzewczej.
v Szuflada grzewcza odskakuje i mozna jg wysunac.

7.2 Zamykanie urzadzenia

» Nacisnagc¢ srodek szuflady grzewczej i wsunag ja z
powrotem.

7.3 Witaczanie urzadzenia
» Nacisngé @.

7.4 Wylaczanie urzadzenia
» Nacisngé @.

7.5 Ustawianie temperatury

» Ustawianie temperatury odbywa sie bezstopniowo w
zakresie od MIN, MED do MAX.

8 Podgrzewanie naczyn

W podgrzanym naczyniu potrawa stygnie duzo wolniej.
Napoje pozostajg dtuzej ciepte.

8.1 Wiaczanie podgrzewania naczyn

/\ OSTRZEZENIE - Ryzyko oparzen!

W przypadku wyzszego stopnia naczynia do picia stajg
sie bardzo gorgce.

» W przypadku naCﬁirﬁ do picia nalezy ustawiac¢ stop-

nie od MlN do ED

1. Podtozy¢ mate antyposlizgowa, aby unikng¢ zaryso-
wan na powierzchni szuflady.

2. Umiesci¢ naczynia w szufladzie grzewcze;.
- Rozmiesci¢ naczynia na catym dnie szuflady

grzewczej, aby skroci¢ czas trwania.

Wysokie elementy naczyn lub ustawione jeden na
drugim talerze nie moga blokowac otworu wentyla-
cyjnego. Niezastoniety otwdr wentylacyjny zapewnia
prawidtowg cyrkulacje cieptego powietrza.

3. Regulator temperatury ustawi¢ na zgdany poziom.

W przypadku naczyn odpowiedni jest poziom do
MAX. W przypadku naczyn do picia odpowiednie
sg poziomy od MIN do MED.

4. Witaczy¢ urzadzenie.

v Wskaznik pracy swieci sie, urzadzenie grzeje, a
wentylator dziata.

5. Zamkna¢ szuflade grzewcza.

Uwaga: Czas trwania podgrzewania zalezy od materia-

tu, grubosci, ilosci i rozmieszczenia naczyn. Czas trwa-

nia w przypadku zestawu naczyn dla 6 oséb wynosi

ok. 15-25 minut.

8.2 Zakonczenie podgrzewania naczyn

/\ OSTRZEZENIE - Ryzyko oparzen!

Wyposazenie lub naczynie silnie nagrzewa sie podczas
pracy.
» Do wyjmowania gorgcego wyposazenia lub naczyn
Z urzadzenia zawsze uzywac tapek kuchennych.
Otworzy¢ szuflade grzewcza.

Wytgczy¢ urzadzenie.

Wyjg¢ naczynia.

wh =

9 Podtrzymywanie ciepta potraw

Szuflada grzewcza moze by¢ uzywana do podtrzymy-
wania ciepta potraw przez okreslony czas.

Zaleca sie, aby podtrzymywanie ciepta potraw nie trwa-
to dtuzej niz jedng godzine. Odpowiednie potrawy to
ugotowane mieso, dréb, ryby, sosy, warzywa, dodatki i
zZupy.

9.1 Wiaczanie podtrzymywania ciepta
potraw

UWAGA!

Gorgce naczynia z ptyty grzewczej uszkadzajg mate an-

typoslizgowa szuflady grzewcze,j.

» Nie stawia¢ gorgcych garnkdéw ani patelni zdjetych
bezposrednio z gorgcej ptyty grzewczej na macie
antyposlizgowe;j.

1. Podtozy¢ mate antyposlizgowa, aby unikngé zaryso-
wan na powierzchni szuflady.

Mata antyposlizgowa jest przystosowana do kontak-
tu z zywnoscig. W szufladzie grzewczej mozna pod-
grzewac suche potrawy bezposrednio na macie an-
typoslizgowej. Mate antyposlizgowag nalezy nastep-
nie wyczyscic.

Umiesci¢ naczynia w szufladzie grzewcze,j.

Regulator temperatury ustawié¢ na zgdany poziom.

Wigczy¢ urzadzenie.

Wskaznik pracy swieci sig, urzgdzenie grzeje, a

wentylator dziata.

Podgrzewad naczynia przez 10 minut.

Wiozy¢ potrawy do nagrzanych naczyn.

— Nie napetnia¢ naczynia catkowicie, aby potrawa
nie wylewata sie podczas otwierania lub zamyka-
nia szuflady grzewcze,j.

- Potrawy, ktére tatwo wysychaja, przykry¢ zarood-
porng pokrywkg lub folig aluminiowa.

7. Zamknac¢ szuflade grzewcza.

< hON

o o
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9.2 Zakonczenie podtrzymywanie ciepta
potraw

/\ OSTRZEZENIE - Ryzyko oparzen!

Wyposazenie lub naczynie silnie nagrzewa sie podczas

pracy.

» Do wyjmowania gorgcego wyposazenia lub naczyn
Z urzgdzenia zawsze uzywac tapek kuchennych.

1. Otworzy¢ szuflade grzewcza.
2. Wytgczy¢ urzadzenie.
3. Wyjac¢ naczynia.

10 Czyszczenie i pielegnacja

Aby urzadzenie dtugo zachowato sprawnosgé, nalezy je
starannie czyscic¢ i pielegnowac.

10.1 Srodek czyszczacy

Odpowiednie srodki czyszczgce sg dostepne w serwi-

sie lub w sklepie internetowym.

UWAGA!

Nieodpowiednie srodki czyszczgce mogg uszkodzié

powierzchnie urzgdzenia.

» Nie nalezy stosowac ostrych ani ciernych srodkow
czyszczacych.

» Nie uzywac srodkdw czyszczacych o duzej zawarto-
Sci alkoholu.

» Nie uzywac poduszeczek ciernych ani szorstkich ga-
bek.

» Ptynéw do mycia szyb, skrobaczek do szkta lub
srodkow do pielegnaciji stali nierdzewnej uzywacé wy-
tgcznie, jezeli sg one zalecane w instrukcji czyszcze-
nia w odniesieniu do odpowiedniej czesci.

» Zmywaki przed uzyciem doktadnie wyptukad.

10.2 Czyszczenie urzadzenia

/\ OSTRZEZENIE - Ryzyko porazenia pradem!

Whnikajgca wilgo¢ moze prowadzi¢ do porazenia pra-

dem.

» Nie uzywac¢ do czyszczenia urzadzenia myjek paro-
wych ani cisnieniowych.

/\ OSTRZEZENIE - Ryzyko oparzen!

Urzadzenie silnie nagrzewa sie podczas pracy.

» Przed przystgpieniem do czyszczenia odczekac, az
urzgdzenie ostygnie.

Wymaganie: Urzadzenie jest wytgczone.

1. Urzadzenie nalezy wyczyscic¢ wilgotng sciereczkg i
neutralnym srodkiem czyszczgcym, takim jak ptyn
do mycia naczy¢ i woda.

2. Wytrzed¢ do sucha miekka Sciereczka.

10.3 Czyszczenie powierzchni ze stali
hierdzewnej

1. Plamy z kamienia, ttuszczu, skrobi lub biatka nalezy
natychmiast usuwac.
Pod takimi zabrudzeniami moze tworzy¢ sie korozja.

2. Do czyszczenia uzywac¢ wody z dodatkiem niewiel-
kiej ilosci detergentu.

3. Wytrze¢ do sucha miekka Sciereczka.

10.4 Czyszczenie szklanego frontu

» Front szklany czysci¢ ptynem do mycia szyb i miek-
kg Sciereczka.
- Nie uzywac szorstkich ggbek ani skrobaczek do
szkta.

10.5 Czyszczenie maty antyposlizgowej

1. Wyja¢ mate poslizgowa do czyszczenia.
2. Wyczysci¢ mate antyposlizgowg ptynem do mycia
naczyn.

11 Usuwanie usterek

Mniejsze usterki urzadzenia mozna usuwac¢ samodziel-
nie. Przed skontaktowaniem sie z serwisem nalezy sie
zapoznac sie z informacjami na temat samodzielnego
usuwania usterek. Pozwoli to unikng¢ niepotrzebnych
kosztow.

/\ OSTRZEZENIE - Ryzyko odniesienia obrazen!

Nieprawidtowo przeprowadzane naprawy stanowig po-

wazne zagrozenie.

» Naprawy urzgdzenia moze przeprowadzac tylko wy-
szkolony i wykwalifikowany personel.

» Jezeli urzadzenie jest uszkodzone, nalezy wezwac
serwis.
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/\ OSTRZEZENIE - Ryzyko porazenia pradem!

Nieprawidtowo przeprowadzane naprawy stanowig po-

wazne zagrozenie.

» Naprawy urzadzenia mogg by¢ wykonywane wytgcz-
nie przez wykwalifikowany personel.

» Do naprawy urzadzenia nalezy uzywac wytgcznie
oryginalnych czesci zamiennych.

» W przypadku uszkodzenia przewodu zasilajgcego
tego urzadzenia nalezy zleci¢ jego wymiane wykwali-
fikowanemu personelowi.
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11.1 Zakldécenia dziatania

Usterka Przyczyna i rozwigzywanie problemoéw
Naczynia lub potrawy Przerwa w dostawie pradu.
sg nadal zimne. » Sprawdzi¢, czy dziatajg inne urzadzenia i oswietlenie pomieszczenia.

Urzadzenie jest wytgczone.
» Wigczy¢ urzadzenie.
Szuflada grzewcza nie jest catkowicie zamknieta.
» Zamknac¢ szuflade grzewcza.
Urzadzenie nie dziata. Uszkodzony bezpiecznik.
» Sprawdzi¢ bezpiecznik w skrzynce bezpiecznikowe;.
Naczynia lub potrawy Naczynia lub potrawy nie byty podgrzewane odpowiednio dtugo.
n?e sg wystarczajaco » Podgrzewad naczynia lub potrawy przez diuzszy czas.
ciepte. Szuflada grzewcza nie jest catkowicie zamknieta.
» Zamkng¢ szuflade grzewcza.
Szuflada grzewcza byta przez dtuzszy czas otwarta.
» Zamknac¢ szuflade grzewcza.
Szuflada grzewcza nie zostata wystarczajgco podgrzana.
» Podgrzac¢ szuflade grzewczg w wystarczajgcym stopniu.
Otwor wentylacyjny zostat zablokowany przez naczynia.
» Usungc¢ wysokie naczynia z otworu wentylacyjnego.
Nie swieci sie lampka Lampka kontrolna stanu pracy jest uszkodzona.
kontrolna stanu pra-  » \Wezwadé
cy. - "Serwis", Strona 19.
Wytgcza sie bezpiecz- Uszkodzony bezpiecznik.

nik w skrzynce bez-  » Odtgczy¢ wiyczke od gniazda sieciowego.
piecznikowej. » Wezwad

- "Serwis" Strona 19.

12 Tak to dziala

Tutaj podane sg odpowiednie ustawienia oraz najlepsze akcesoria i haczynia do réznych potraw. Zalecenia zostaty
przez nas optymalnie dostosowane do danego urzgdzenia.

12.1 Zalecane ustawienia
Ponizsze ustawienia zostaty przetestowane specjalnie z myslg o danym urzgadzeniu.

Naczynia do jedzenia i naczynia do picia

Potrawa Podgrzewanie szufla- Podgrzewanie na- Stopien Wskazowki
dy czyn

Talerze, bulionéwki,  Nie Nie dotyczy MAX

miski

Filizanki do espresso, Nie Nie dotyczy MED

filizanki do kawy

Rozmrazanie potraw mrozonych

Potrawa Podgrzewanie szufla- Podgrzewanie na- Stopien Wskazowki

dy czyn
Torty $mietanowe, Nie Nie MIN na talerzu lub w
masto, wedlina, ser szklanej salaterce
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Potrawa Podgrzewanie szufla- Podgrzewanie na- Stopien Wskazowki

dy czyn
Ciasto, chleb Nie Nie MED na talerzu lub w

szklanej salaterce
Mieso Nie Nie MIN na talerzu lub w
szklanej salaterce

Podgrzewanie
Potrawa Podgrzewanie szufla- Podgrzewanie na- Stopien Wskazowki

dy czyn
Placki, np. omlety, 5-10 min Nie dotyczy MAX
tortille, tacos
Suche ciasta, np. cia- 5 - 10 min Nie dotyczy MAX
sto drozdzowe z kru-
szonkg, muffiny
Podtrzymywanie ciepta
Potrawa Podgrzewanie szufla- Podgrzewanie na- Stopien Wskazowki

dy czynh
Napoje 5 - 10 min Tak MAX
Potrawy ogodlnie, zu- 5 - 10 min Tak MAX przetozy¢ potrawy,
py, sosy, dodatki maksymalnie 80°C
Delikatne potrawy, 5-10 min Tak MED przetozy¢ potrawy,
np. podgotowane maksymalnie 80°C
mieso
Jaja gotowane, ja- 5 - 10 min Tak MED przetozy¢ potrawy,
jecznica maksymalnie 80°C
Chleb, np. chleb to- 5 - 10 min Nie dotyczy MED
stowy, butki
Roztapianie
Potrawa Podgrzewanie szufla- Podgrzewanie na- Stopien Wskazowki

dy czyn
Rozpuszczanie zelaty- Nie Nie MAX naczynie bez przykry-
ny cia, ok. 20 minut
Czekolada w bloku Nie Nie MAX
lub kuwertura czeko-
ladowa
Krystaliczny miéd Nie Nie MIN
Wyrastanie ciasta
Potrawa Podgrzewanie szufla- Podgrzewanie na- Stopien Wskazowki

dy czynh
Ciasto drozdzowe 5 - 10 min Nie MIN przykryta miska, sala-

terka lub blacha do
pieczenia

13 Utylizacja

13.1 Utylizacja zuzytego urzadzenia

Przyjazna dla srodowiska utylizacja urzgdzenia pozwala

odzyskac wartosciowe surowce.

1. Odtaczy¢ wtyczke przewodu sieciowego od gniazda

sieciowego.
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2. Przecig¢ przewdd sieciowy.

3. Urzadzenie utylizowac zgodnie z przepisami o

ochronie srodowiska naturalnego.

Informacje o aktualnych mozliwosciach utylizaciji

sta lub gminy.

mozna uzyskac od sprzedawcy lub w urzedzie mia-



To urzgdzenie jest oznaczone zgod-
nie z Dyrektywg Europejska
2012/09/UE oraz polskg Ustawg z
dnia 29 lipca 2005r. ,,0 zuzytym
sprzecie elektrycznym i elektronicz-
nym” (Dz.U. z 2005 r. Nr 180, poz.
1495) symbolem przekreslonego
kontenera na odpady. Takie oznako-
wanie informuje, ze sprzet ten, po
okresie jego uzytkowania nie moze
by¢ umieszczany tgcznie z innymi od-
padami pochodzgcymi z gospodar-
stwa domowego. Uzytkownik jest zo-
bowigzany do oddania go prowadzg-
cym zbieranie zuzytego sprzetu elek-
trycznego i elektronicznego. Prowa-
dzacy zbieranie, w tym lokalne punkty
zbiorki, sklepy oraz gminne jednost-
ka, tworzg odpowiedni system umozli-
wiajgcy oddanie tego sprzetu. Wtasci-
we postepowanie ze zuzytym sprze-
tem elektrycznym i elektronicznym
przyczynia sie do unikniecia szkodli-
wych dla zdrowia ludzi i srodowiska
naturalnego konsekwenciji, wynikajg-
cych z obecnosci sktadnikéw niebez-
piecznych oraz niewtasciwego skta-
dowania i przetwarzania takiego
sprzetu.

=y
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14 Serwis

Istotne z punktu widzenia funkcjonalnosci oryginalne
czesci zamienne zgodne z odpowiednim zarzgdzeniem
w sprawie ekoprojektu dostepne sg w naszym serwisie
przez okres co najmniej 10 lat od daty wprowadzenia
urzgdzenia na rynek na terenie Europejskiego Obszaru
Gospodarczego.

Uwaga: W ramach warunkéw gwarancji producenckie;
ustugi serwisu sg nieodptatne.

Doktadne informacje na temat okresu i warunkow gwa-
rancji mozna uzyskac¢ od naszego serwisu, od sprze-
dawcy urzadzenia lub na naszej stronie internetowe;.
Kontaktujgc sie z serwisem nalezy podac¢ numer pro-
duktu (E-Nr.) i numer fabryczny (FD) urzadzenia.

Dane kontaktowe serwisu mozna znalez¢ tutaj lub w
dotgczonym wykazie punktow serwisowych albo na na-
szej stronie internetowe;.

14.1 Numer produktu (E-Nr) i numer
fabryczny (FD)

Numer produktu (E-Nr) i numer fabryczny (FD) znajduja
sie na tabliczce znamionowej urzgdzenia.

Tabliczke znamionowg z numerami wida¢ po otworze-
niu szuflady.

Dane urzadzenia i numer telefonu serwisu mozna zano-
towac oddzielnie, aby zapewnic¢ sobie do nich szybki
dostep.

15 Instrukcja montazu

Nalezy przestrzegac tych informacji podczas montazu
urzadzenia.

15.1 Zakres dostawy

Po rozpakowaniu nalezy sprawdzi¢ wszystkie czesci
pod katem ewentualnych uszkodzen podczas transpor-
tu i kompletnos¢ zamowienia.
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15.2 Zabudowa w szafce
Tutaj podane sg wymiary urzadzenia.

14 cm
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15.3 Wskazéwki dotyczace przytacza
elektrycznego

Aby moc bezpiecznie podtgczyé urzgdzenie do sieci
elektrycznej, nalezy przestrzegac ponizszych wskazo-
wek.

= Urzadzenie mozna podtgczyé wytagcznie do zainsta-
lowanego zgodnie z przepisami gniazda z uziemie-
niem. Przetozenia gniazda w inne miejsce lub wy-
miany przewodu przytgczeniowego moze dokonac
wytacznie elekiryk, uwzgledniajgc odpowiednie prze-
pisy.

= Urzadzenie mozna podtgczy¢ do sieci wytacznie za
pomocg dostarczonego przewodu przytgczeniowe-
go. Podtagczy¢ przewdd przytaczeniowy z tytu urza-
dzenia.

m  Przewody przytgczeniowe z roznymi typami wtyczek
dostepne sg w serwisie.

= Nie uzywac rozgateziaczy ani przedtuzaczy. W razie
przecigzen wystepuje zagrozenie pozarem.

m  Jezeli po zabudowaniu urzadzenia nie bedzie doste-
pu do wtyczki, wowczas w statej instalacji elektrycz-
nej nalezy uwzglednic¢ roztgcznik izolacyjny faz zgod-
nie z obowigzujgcymi przepisami dotyczacymi insta-
laciji.

15.4 Bezpieczny montaz

Podczas montazu urzgdzenia nalezy prze-
strzegac zasad bezpieczenstwa.

/A OSTRZEZENIE - Ryzyko uduszenia si¢!

Dzieci moga sobie naciggng¢ materiaty opa-

kowania na gtowe lub zawing¢ sie w nie i udu-

Si¢ sie.

» Materiaty z opakowania nalezy trzymac po-
za zasiegiem dzieci.

» Nie pozwala¢ dzieciom na zabawe opako-
waniem, a szczegolnie folig.



/A\ OSTRZEZENIE - Ryzyko pozaru!

Uzywanie przedtuzonego przewodu sieciowe-

go i niezaaprobowanych adapterow stanowi

zagrozenie.

» Nie uzywac przedtuzaczy ani rozgateznikow
wielogniazdowych.

» Uzywac tylko zaaprobowanych przez produ-
centa adapterow i przewodow sieciowych.

» Jezeli przewodd sieciowy jest za krotki i nie
jest dostepny dtuzszy przewdd sieciowy,
nalezy sie skontaktowac ze specijalistyczng
firmg elektryczng, ktdra dokona odpowied-
niej adaptacji domowej instalacji elektrycz-
nej.

/A\ OSTRZEZENIE - Ryzyko porazenia

pradem!

Uszkodzona izolacja lub uszkodzony przewdd

sieciowy stanowig powazne zagrozenie.

» Nigdy nie dopuszczac¢ do kontaktu przewo-
du przytaczeniowego z gorgcymi czesciami
urzgdzenia lub zrodtami ciepta.

» Nigdy nie dopuszczac¢ do kontaktu przewo-
du przytgczeniowego z przedmiotami za-
koriczonymi ostrym czubkiem i ostrymi kra-
wedziami.

» Nigdy nie zatamywac, nie zgniatac¢ ani nie
modyfikowac¢ przewodu przytgczeniowego.

/A\ OSTRZEZENIE - Ryzyko odniesienia
obrazen!

Podczas montazu mogg by¢ dostepne ele-
menty o ostrych krawedziach.

» Nosi¢ rekawice ochronne.

15.5 Montaz

Meble do zabudowy

Tutaj podane sg informacje dotyczace bezpiecznego

montazu.

UWAGA!

Zastoniecie szczelin wentylacyjnych i otworéw ssacych

spowoduje przegrzanie urzgdzenia.

» Nie zastania¢ szczelin wentylacyjnych i otwordw ssg-
cych.

Montaz za panelem dekoracyjnym moze spowodowacd

przegrzanie urzadzenia.

» Urzadzenia nie montowac za listwg dekoracyjna.

Szafka do zabudowy nie moze miec tylnej Scianki za
urzgdzeniami.

Miedzy Sciang a spodem szafki lub tylng sciankg szafki
znajdujgcej sie nad urzgdzeniem nalezy zachowac wy-
magany odstep minimalny.

Przestrzegac instrukcji montazu urzadzenia, ktére be-
dzie zamontowane powyzej.

Jezeli nad urzadzeniem lub nad piekarnikiem nie ma
mozliwosci zamontowania ptyty przegradzajacej, nalezy
zamontowac na urzgdzeniu zabezpieczenie przed prze-

Instrukcja montazu pl

chyleniem. Odpowiednie zabezpieczenie przed prze-
chyleniem mozna naby¢ w serwisie, na naszej stronie
internetowej lub w sklepie internetowym.

Montaz urzadzenia

/\ OSTRZEZENIE - Ryzyko porazenia pradem!
Uszkodzona izolacja lub uszkodzony przewdd sieciowy
stanowig powazne zagrozenie.

» Nigdy nie dopuszczadé do kontaktu przewodu przytg-
czeniowego z gorgcymi czesciami urzadzenia lub
zrodtami ciepta.

» Nigdy nie dopuszczadé do kontaktu przewodu przytg-
czeniowego z przedmiotami zakonczonymi ostrym
czubkiem i ostrymi krawedziami.

» Nigdy nie zatamywag, nie zgniata¢ ani nie modyfiko-
wac przewodu przytgczeniowego.

/\ OSTRZEZENIE - Ryzyko odniesienia obrazen!

Po zdjeciu zabezpieczenia transportowego szuflada

moze sie gwattownie otworzy¢ podczas transportu.

» Urzadzenie nalezy transportowac w taki sposéb, aby
szuflada nie otworzyta sie przypadkowo.

Duzy ciezar urzgdzenia moze spowodowac zranienie.

» Nie podnosi¢ urzgdzenia w pojedynke.

1. Podtaczy¢ przewdd przytaczeniowy do gniazda ze
stykiem uziemiajgcym.
Po zakoriczeniu montazu przewdd przytgczeniowy
nie moze dotykac tylnej scianki ani dna urzadzenia.

2. Wtozy¢ urzadzenie.

3. Ustawi¢ urzadzenie posrodku.

4. Przymocowac urzgdzenie srubami.
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Kombinacja szuflady grzewczej z innym
urzadzeniem

UWAGA!

Ostre krawedzie urzadzenia mogg uszkodzi¢ przednig

przestone szuflady grzewczej.

» Dopilnowac, aby podczas wsuwania urzgdzenia nie
uszkodzi¢ przedniej przestony szuflady grzewczej.

» Przed instalacjg innego urzadzenia nalezy przyklei¢
tasme klejgcg do gornej krawedzi szuflady grzew-
czej, aby zabezpieczy¢ przednig przestone szuflady
grzewczej przed uszkodzeniami.

1. Nalezy tgczy¢ tylko odpowiednie urzadzenia tej sa-
mej marki i serii.

2. Najpierw zamontowac¢ szuflade grzewcza.

3. Urzadzenie wsung¢ na szuflade grzewczg w szafke
do zabudowy.

4. Przestrzegac instrukcji montazu urzadzenia.

5. Usung¢ tasme klejgcag z gornej krawedzi szuflady
grzewczej.
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1 Siguranta

Respectati urmatoarele instructiuni de sigu-
ranta.

1.1 Instructiuni generale

= Cititi cu atentie acest manual.

m Pastrati instructiunile, precum si informatiile
producatorului in vederea utilizarii ulterioare
sau Inméanarii acestora urmatorului proprie-
tar.

= Nu este permisa punerea in functiune a
aparatului daca acesta a fost deteriorat in
timpul transportului.

1.2 Utilizarea conform destinatiei

Acest aparat este destinat numai utilizarii inte-
grat in mobilierul de bucatarie. Respectati in-
structiunile speciale de montaj.

Racordarea fara stecher a aparatelor poate fi
efectuata numai de catre personal de speciali-
tate autorizat. In cazul avariilor rezultate in ur-
ma unei conectari eronate, dreptul de garantie
este anulat.

Siguranta ro

Utilizati acest aparat numai:

® pentru mentinerea alimentelor calde si pen-
tru incalzirea vaselor.

= in locuinta proprie si in incaperi inchise din
mediul casnic.

= pana la o inaltime de 4000 m deasupra
nivelului marii.

Nu folositi aparatul:

®m pe barci sau in autovehicule.

1.3 Limitare a cercului de utilizatori

Acest aparat poate fi folosit de copii cu varsta
de peste 8 ani si de persoane cu capacitati fi-
zice, senzoriale sau mintale reduse sau fara
experienta si/sau cunostinte numai daca sunt
supravegheati sau au fost instruiti referitor la
utilizarea in siguranta a aparatului si au inteles
pericolele care rezulta din aceasta.

Copiii nu trebuie lasati sa se joace cu apara-
tul.

Curatarea si intretinerea realizata de catre uti-
lizator nu trebuie facuta de copii, in afara de
cazul in care ei au varsta de 15 ani si mai
mari i sunt supravegheati.

Copiii mai mici de 8 ani trebuie tinuti la dis-
tanta de aparat si de cablul de alimentare
electrica al acestuia.

1.4 Utilizarea in siguranta

/A AVERTISMENT - Pericol de incendiu!

Interiorul aparatului se infierbanta puternic,

materialele inflamabile se pot aprinde.

» Nu depozitatfi niciodata obiecte inflamabile
sau recipiente din plastic in aparat.

/A AVERTISMENT - Pericol de arsuri!
Accesoriile sau vaseul de infierbanta puternic
in timpul functionarii aparatului.

» Scoatefi intotdeauna din aparat accesoriile
sau vasele fierbinti cu ajutorul unei manusi
de bucatarie.

Interiorul aparatului se incalzeste foarte puter-

nic Tn timpul functionarii.

» Nu atingeti niciodata interiorul fierbinte al
aparatului.

» Tineti copiii la distanta.

Aparatul se incalzeste in timpul functionarii.

» Tnainte de curatare, |&sati aparatul sa se ra-
ceasca.

23



ro Evitarea deterioréarilor

/A AVERTISMENT - Pericol de

electrocutare!

Reparatiile executate incorect sunt periculoa-

se.

» Numai personalul de specialitate are permi-
siunea de a efectua lucrari de reparatii la
nivelul aparatului.

> La reparatia aparatului trebuie utilizate nu-
mai piese de schimb originale.

» Daca se deterioreaza cablul de alimentare
al acestui aparat, acesta trebuie inlocuit de
catre o persoana calificata si instruita.

O izolatie deteriorata a cablului de alimentare

electrica este periculoasa.

» Cablul de alimentare electrica nu trebuie sa
intre niciodata in contact cu surse de cal-
dura sau cu componentele fierbinti ale apa-
ratului.

» Cablul de alimentare electrica nu trebuie sa
intre niciodata in contact cu varfuri sau mu-
chii ascultite.

» Nu este permisa indoirea, strangularea sau
modificarea cablului de alimentare electri-
ca.

Patrunderea umiditatii in interiorul aparatului

poate provoca electrocutarea.

» Nu utilizati pentru curatarea aparatului apa-
rate de curatat cu jet sub presiune sau cu
jet de abur.

Un aparat deteriorat sau un cablu de alimen-

tare de la retea deteriorat este periculos.

» Nu utilizati niciodata un aparat deteriorat.

» Nu trageti niciodata de cablul de alimentare
electrica pentru a deconecta aparatul de la
retfeaua de alimentare electrica. Scoateti in-
totdeauna din priza stecherul cablului de
alimentare electrica.

» Daca aparatul sau cablul de alimentare
electrica este deteriorat, scoateti imediat
stecherul din priza sau decuplati siguranta
din cutia cu sigurante.

» Contactati unitatea de service abilitata.

— Pagina 30

/\ AVERTISMENT - Pericol de asfixiere!

Copiii se pot infasura in ambalaj sau si-l pot

trage pe cap, asfixiindu-se.

» Nu lasati copii in apropierea ambalajului.

» Nu lasati copii sa se joace cu materialul de
ambalaj.

Copii pot aspira sau inghiti piesele mici si se

pot asfixia.

» Nu lasati copii in apropierea pieselor mici.

» Nu lasati copii sa se joace cu piesele mici.

2 Evitarea deteriorarilor

ATENTIE!

Greutatile prea mari pot cauza deteriorarea aparatului.

» Cantitatea maxima de incarcare a aparatului este de
15 kg.

Umiditatea poate cauza deteriorarea aparatului.

» Nu utilizati aparatul pentru a depozita alimente si ba-
uturi. Umezeala din alimente poate duce la deterio-
rare prin coroziune.

3 Protectia mediului si economisirea

3.1 Predarea la deseuri a ambalajului

Ambalajele sunt ecologice si reciclabile.

» Eliminati componentele separat, in functie de tipul
acestora.
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Cunoasterea ro

4 Cunoasterea

4.1 Aparatul

Aici gasiti o privire de ansamblu asupra componentelor
aparatului dvs.

In functie de tipul aparatului, anumite detalii pot sa dife-
re fajd de cele prezentate in imagine, de exemplu, cu-
loarea si forma.

Suprafata de asezare cu suport antiaderent
Ventilator si incalzire
Elemente de comanda

4.2 Elementele de comanda

Prin intermediul elementului de operare setati toate fun-
ctiile aparatului dvs si primiti informatii cu privire la sta-
diul de operare.

L

.

& |
oo |

Y a
o2
) Q
///// Y///4

Comutator principal
Indicator de functionare
Selector de temperatura

5 inainte de prima utilizare

Efectuati setarile necesare pentru prima punere in fun-
cliune. Curatati aparatul si accesoriile.

5.1 Curatarea si incalzirea aparatului inainte
de prima utilizare

1. Curafati aparatul.

2. Scoateti accesoriul.

3. Incalziti aparatul timp de o ord la o temperatura de
80 °C.

v Emanarea de fum si de mirosuri neplacute este un
fenomen normal.

6 Vasele

Aceste observatii va ajuta sa evitali deteriorarea vaselor.

6.1 Vasele adecvate

Puteti incarca sertarul termic cu maximum 15 kg. De exemplu, puteti preincalzi vasele cu meniul pentru 6 persoane,

respectiv 12 persoane.

Sertar de 14 cm

Sertar de 29 cm

6 farfurii pentru anteruri @ 24 cm 12 farfurii pentru anteruri 24 cm

6 cani pentru supa @ 10 cm 12 céani pentru supa @ 10 cm

1 castron g 19 cm 1 castron g 22 cm

1 castron @17 cm 1 castron 19 cm

1 platou pentru peste 32 cm 1 castron 317 cm
2 platouri pentru peste 32 cm
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ro Utilizarea de baza

7 Utilizarea de baza

7.1 Deschiderea aparatului

» Apadsati pe centrul sertarului termic.
v Sertarul termic sare in exterior si poate fi extras.

7.2 inchiderea aparatului

» Apadsati pe centrul sertarului termic si impingeti-l la
loc.

7.3 Pornirea aparatului
» Apasati pe O.

7.4 Deconectarea aparatului
» Apasati pe O.

7.5 Reglarea temperaturii

» Setati progresiv o temperaturd cuprinsa intre MIN,
MED si MAX.

8 Preincalzirea vaselor

Alimentele puse n vase preincalzite nu se racesc atat
de rapid. Bauturile raman calde pentru un timp mai in-
delungat.

8.1 Pornirea peincalzirii veselor

A AVERTISMENT - Pericol de arsuri!
La o treapta mai mare, canile se infierbanta puternic.

» Pentru cani, setali treptele de la MlN pana la
MED.

1. Asezali dedesubt un suport antiaderent, pentru a
evita zgéarierea suprafetei sertarului.

2. Asezati vasele in sertarul termic.
- Pentru a reduce durata, repartizati vasele pe in-

tregul planseu al sertarului termic.

Vasele Tnalte sau vasele stivuite nu trebuie sa obs-
tructioneze orificiul de ventilatie. Un orificiu de venti-
latie neobstructionat asigura o circulatie optima a
aerului cald.

3. Aduceti selectorul de temperatura in dreptul treptei
dorite.

Pentru vase sunt adecvate treptele de pana la MAX
. Pentru c¢ini sunt adecvate treptele de la MIN pana
la MED.

4. Porniti aparatul.

v Indicatorul de functionare se aprinde, aparatul se in-
célzeste si ventilatorul este in functiune.

5. Inchideti sertarul termic.

Nota: Durata de incélzire depinde de material, grosime,

cantitate si de modul de repartizare a vaselor. In cazul

utilizarii unor vase pentru anteruri pentru 6 persoane,

durata este de aproximativ 15-25 de minute.

8.2 incheierea preincalzirii veselei

/\ AVERTISMENT - Pericol de arsuri!

Accesoriile sau vaseul de infierbanta puternic in timpul

functionarii aparatului.

» Scoateti intotdeauna din aparat accesoriile sau va-
sele fierbinti cu ajutorul unei manusi de bucatarie.

1. Deschideti sertarul termic.

2. Opriti aparatul.

3. Scoateti vesela.

9 Mentinerea calda a preparatelor

Cu sertarul termic, preparatele pot fi mentinute calde
pentru o anumita perioada de timp.

V& recomandam sa nu tineli preparatele calde in sertar
mai mult de o ora. Sunt adecvate carnea gatita, carnea
de pasare, pestele, sosurile, legumele, garniturile si su-
pele.

9.1 Ponirea intervalului de mentinere calda
a preparatelor

ATENTIE!

Vasele fierbinti ridicate direct de pe plita deterioreaza

suportul antiaderent al sertarului termic.

» Nu asezali pe suportul antiaderent oale sau cratite
fierbinti ridicate direct de pe plita.

1. Asezali dedesubt un suport antiaderent, pentru a
evita zgéarierea suprafetei sertarului.
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Suportul antiaderent este sigur pentru alimente. Ali-
mentele uscate pot fi agsezate direct pe suportul anti-
aderent din sertarul termic. Ulteiror, suportul antia-
derent trebuie sa fie curaat.
2. Asezati vasele in sertarul termic.
3. Aduceti selectorul de temperatura in dreptul treptei
dorite.
4. Porniti aparatul.
v Indicatorul de functionare se aprinde, aparatul se in-
célzeste si ventilatorul este n functiune.
5. Preincalziti vasele timp de 10 minute.
6. Puneti preparatele in vasele preincalzite.
- Nu umpleti prea mult vasele cu alimente, pentru
a evita varsarea acestora la deschiderea si inchi-
derea sertarului termic.
- Alimentele care se usuca cu usurinta trebuie
acoperite cu un capac termorezistent sau cu folie
de aluminiu.

7. Inchideti sertarul termic.



9.2 incheierea intervalului mentinere calda a
preparatelor

/\ AVERTISMENT - Pericol de arsuri!

Accesoriile sau vaseul de infierbanta puternic in timpul

functionarii aparatului.

» Scoateti intotdeauna din aparat accesoriile sau va-
sele fierbini cu ajutorul unei manusi de bucatarie.

Curatare si ingrijire  ro

1. Deschideti sertarul termic.
2. Opriti aparatul.
3. Scoateti vesela.

10 Curatare si ingrijire

Pentru a asigura functionarea optima a aparatului pen-
tru o perioadd indelungata de timp, curatati-l si ingrijiti-|
cu atentie.

10.1 Produsele de curatare

Produsele de curatare corespunzatoare pot fi achizitio-
nate de la unitatile de service sau din magazinul online.
ATENTIE!

Agentii de curdtare neadecvali pot deteriora suprafata

aparatului.

» Nu folositi mijloace de curatare ascutite sau abrazi-
ve.

» Nu folositi agenti de curatare cu continut mare de
alcool.

» Nu folositi niciodata bureti din s&rma sau bureli de
vase duri.

» Utilizati solutii de curdtare pentru sticla, raclete pen-
tru sticla sau produse de ingrijire pentru inox numai
daca acestea sunt recomandate n cadrul instructiu-
nilor de curatare ale anumitor componente.

» Spalati bine lavetele noi inainte de utilizare.

10.2 Curatarea aparatului

A AVERTISMENT - Pericol de electrocutare!

Patrunderea umiditatii in interiorul aparatului poate pro-

voca electrocutarea.

» Nu utilizati pentru curatarea aparatului aparate de
curatat cu jet sub presiune sau cu jet de abur.

/\ AVERTISMENT - Pericol de arsuri!

Aparatul se incalzeste in timpul functionarii.

» Inainte de curétare, lasali aparatul sa se raceasca.

Cerinta: Aparatul este deconectat.

1. Curatati aparatul cu o lavetd umeda si cu un agent
de curatare neutru, de exemplu, cu detergent de va-
se si apa.

2. Stergeti ulterior cu o laveta moale.

10.3 Curatarea suprafetelor din inox

1. Indepértati imediat petele de calcar, grasime, ami-
don si albus de ou.
Sub astfel de depuneri se poate forma coroziune.

2. Pentru curatare, utilizali apa calda si detergent de
vase.

3. Stergeti ulterior cu o laveta moale.

10.4 Curatarea panoului frontal din sticla

» Curéatati panoul frontal din sticla cu un produs de
curatat sticla si cu o laveta moale.
- Nu folositi bureti abrazivi sau raclete pentru stica.

10.5 Curatarea sportului antiaderent

1. Suportul antiaderent poate fi scos pentru a fi cura-
tat.
2. Curatati cu detergent de vase sportul antiaderent.

11 Remediati defectiunile

Defectiunile minore pot fi remediate chiar de dumnea-
voastra. Inainte de a contacta unitatea de service, con-
sultati informatiile privind remedierea defectiunilor. Ast-
fel evitati cheltuielile inutile.

A AVERTISMENT - Pericol de ranire!

Reparatiile executate incorect sunt periculoase.

» Numai personalul de specialitate are dreptul de a
executa reparatii ale aparatului.

» Daca aparatul este defect, instiintali unitatea de ser-
vice abilitata.

A AVERTISMENT - Pericol de electrocutare!

Reparatiile executate incorect sunt periculoase.

» Numai personalul de specialitate are permisiunea
de a efectua lucrari de reparatii la nivelul aparatului.

» La reparatia aparatului trebuie utilizate numai piese
de schimb originale.

» Daca se deterioreaza cablul de alimentare al aces-
tui aparat, acesta trebuie inlocuit de catre o persoa-
na calificata si instruita.
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ro Procedali astfel

11.1 Erori de functionare

Defectiune

Cauzele si remedierea defectelor

Vasul de gatit sau ali-
mentele raman reci.

Alimentarea cu curent electric a fost intrerupta.
» Verificali functionarea iluminarii interiorului si altor aparate din incapere.

Aparatul este deconectat.
» Porniti aparatul.

Sertarul termic nu este inchis complet.
» Inchideti sertarul termic.

Aparatul nu functione-
aza.

Siguranta este defecta.
» Verificali siguranta din panoul de sigurante.

Vasul sau alimentele
nu sunt suficient de
calde.

Vasul sau alimentele nu au fost incélzite suficient.
» Incalziti vasul sau alimentele pentru o perioada mai lunga de timp.

Sertarul termic nu este inchis complet.
» Inchideti sertarul termic.

Sertarul termic a fost ldasat deschis pentru prea mult timp.
» Inchideti sertarul termic.

Sertarul termic nu a fost preincalzit suficient.
» Preincalziti suficient sertarul termic.

Orificiul de ventilatie a fost blocat de vase.
» Indepartati vasele inalte de orificiul de ventilatie.

Lampa indicatoare a
regimului de functio-
nare nu se aprinde.

Lampa indicatoare a regimului de functionare este defecta.
» Contactati
- "Serviciul clienti”, Pagina 30.

Siguranta pentru apa-
rat de la tabloul de si-
gurante se declanse-
aza.

Siguranta este defecta.
» Scoateti stecherul din priza.

» Contactati
- "Serviciul clienti”, Pagina 30.

12 Procedati astfel

Pentru diverse preparate, gasiti aici setarile corespunzatoare, precum si cele mai bune accesorii si vase. Recoman-
darile sunt speciale pentru aparatul dumneavoastra.

12.1 Recomandari de reglare
Urmatoarele reglaje au fost testate special pentru aparatul dumneavoastra.

Vase si cani

Preparat Preincalzire sertar Preincalzirea vaselor Treapta Observatii
Farfurii, cani pentru nu nu se aplica MAX

supa, castroane

Cesti de expresso, nu nu se aplica MED

cesti de cafea

Decongelarea produselor congelate

Preparat Preincalzire sertar Preincalzirea vaselor Treapta Observatii

Prajituri cu crema,
unt, carnati, branze-
turi

nu nu MIN pe o farfurie sau intr-

un castron din sticla
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Evacuarea ca deseu

ro

Preparat Preincalzire sertar Preincalzirea vaselor Treapta Observatii

Prajituri, paine nu nu MED pe o farfurie sau intr-
un castron din sticla

Carne nu nu MIN pe o farfurie sau intr-
un castron din sticla

incalzire

Preparat Preincalzire sertar Preincalzirea vaselor Treapta Observatii

Lipii, de exemplu, 5-10 min nu se aplica MAX

clatite, wraps, taco

Prajiturile reci, 5 - 10 min nu se aplica MAX

de exemplu, prajituri

presarate cu nuca

macinata, briose

Mentinere la cald

Preparat Preincalzire sertar Preincalzirea vaselor Treapta Observatii

B&uturi 5 - 10 min da MAX

Diverse preparate, 5-10 min da MAX Reumplere cu prepa-

supe, sosuri, garnituri rate, maxim 80 °C

Preparate perisabile, 5 - 10 min da MED Reumplere cu prepa-

de exemplu, carne rate, maxim 80 °C

gatita

Oua fierte, omleta 5 - 10 min da MED Reumplere cu prepa-
rate, maxim 80 °C

Paine, de. exemplu, 5 - 10 min nu se aplica MED

paine prajita, chifle

Topire

Preparat Preincalzire sertar Preincalzirea vaselor Treapta Observatii

Dizolvarea gelatinei  nu nu MAX vase neacoperite,
aproximativ 20 de mi-
nute

Ciocolatd de menaj, nu nu MAX

glazura de ciocolata

Miere zaharisita nu nu MIN

Dospirea aluatului

Preparat Preincalzire sertar Preincalzirea vaselor Treapta Observatii

Aluat dospit 5-10 min nu MIN castroane acoperite,

boluri sau tavi de
copt

13 Evacuarea ca deseu

13.1 Predarea aparatului vechi

Datorita reciclarii ecologice se pot refolosi materii pri-

me valoroase.

Informatii despre modalitdtile curente de eliminare
ecologica a aparatelor pot fi obtinute de la distribui-

1. Scoateli stecherul cablului de racordare la retea din

priza.

2. Separali cablul de alimentare.
3. Eliminati in mod ecologic aparatul.

torii comerciali de specialitate, dar si de la primaria
sau administratia locala.
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ro Serviciul clienti

UE in privinta aparatelor electrice si
electronice vechi (waste electrical
and electronic equipment — WEEE).
Directiva prescrie cadrul pentru o
preluare Thapoi, valabila in intreaga
UE, si valorificarea aparatelor vechi.

Acest aparat este marcat corespun-
zator directivei europene 2012/19/
I

14 Serviciul clienti

Piesele de schimb originale, relevante pentru siguranta,
conform Regulamentului corespunzator referitor la de-
signul ecologic se procura de la unitatea noastra de
service abilitatd, pentru o duratd de minim 10 ani de la
punerea in circulatie in interiorul Spatiului Economic
European.

Nota: Reparatiile efectuate de personalul din cadrul
unitatii de service abilitate Tn cadrul perioadei de ga-
ranfie acordate de producator, in conditiile impuse de
acesta, sunt gratuite.

Pentru informatii detaliate despre perioada si conditiile

de garantie din tara dumneavoastrd, adresati-va servici-
ului de asistenta pentru clienti, distribuitorului local sau

accesati site-ul nostru web.

Daca apelati la Serviciul pentru clienti, trebuie sa
mentionali numarul de identificare a produsului (E-Nr.)
si numarul de fabricatie (FD) al aparatului dumneavoas-
tra.

Datele de contact ale serviciului pentru clienti le gasiti
in lista atasata a unitatilor de service pentru clientisau
pe pagina noastra de internet.

14.1 Numarul de produs (Nr. E) si numarul
de fabricatie (FD)

Numarul produsului (Nr. E) si numarul de fabricatie
(FD) se gasesc pe placuta de tip a aparatului.

Placuta cu date tehnice pe care se regasesc aceste
numere este vizibild atunci cAnd deschideti sertarul.
Pentru gasi rapid si usor datele aparatului dvs. si nu-
marul de telefon al serviciului pentru clienti le puteti no-
ta undeva sd le aveti la Indemana.

15 Instructiuni de montare

Tineti cont de aceste informatii atuci cand montati apa-
ratul.

15.1 Pachetul de livrare

Dupéa dezambalare, verificati daca pachetul de livrare
este complet si asigurati-va ca niciuna dintre piese nu
prezinta deteriorari rezultate in timpul transportului.

14 cm
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15.2 Montarea intr-un dulap
Aici sunt prezentate dimensiunile aparatului



14 cm

15.3 Observatii privind racordul electric

Pentru a putea racorda in siguranta aparatul la reteaua
de alimentare cu energie electricg, tineli cont de aceste
indicatii.

m  Aparatul poate fi conectat doar la o priza cu contact
de proteciie instalatd regulamentar. Instalarea unei
prize sau modificarea cablului de conectare poate fi
efectuata doar de catre un electrician specializat, cu
respectarea instructiunilor corespunzatoare.

m  Aparatul poate fi conectat doar cu cablul de conec-
tare livrat impreuna cu acesta. Introduceti cablul de
conectare in partea posterioara a aparatului.

m  Cabluri de conectare cu diverse tipuri de fise se ga-
sesc la unitatile service abilitate.

= Nu utilizati stechere multiple, reglete si prelungitoa-
re. In caz de suprasolicitare, exista pericol de incen-
diu.

m  Daca stecherul nu mai este accesibil dupa montaj,
in instalatia electrica permanenta trebuie prevazut
un separator de faze conform dispozitiilor cu privire
la instalare.

15.4 Montarea in siguranta

Respectati aceste instructiuni privind sigu-
ranta atunci cand montati aparatul.

Instructiuni de montare ro

/A AVERTISMENT - Pericol de asfixiere!

Copiii se pot infasura in ambalaj sau si-l pot

trage pe cap, asfixiindu-se.

» Nu lasati copii in apropierea ambalajului.

» Nu lasati copii sa se joace cu materialul de
ambalaj.

/A AVERTISMENT - Pericol de incendiu!
Utilizarea unui cablu prelungitor de alimentare
electrica sau a unui adaptor neadecvat este
periculoasa.

» Nu utilizati prelungitoare sau blocuri de pri-
ze multiple.

» Utilizati numai adaptoare si cabluri de ali-
mentare de la retea care au fost avizate de
producator.

» In cazul in care cablul de alimentare de la
retea este prea scurt si nu aveti la dispozi-
tie un cablu de alimentare de la retea mai
lung contactati un atelier specializat in do-
meniul electric pentru a adapta instalatia
electrica din casa.

/A AVERTISMENT - Pericol de

electrocutare!

O izolatie deteriorata a cablului de alimentare

electrica este periculoasa.

» Cablul de alimentare electrica nu trebuie sa
intre niciodata in contact cu surse de cal-
dura sau cu componentele fierbinti ale apa-
ratului.

» Cablul de alimentare electrica nu trebuie sa
intre niciodata in contact cu varfuri sau mu-
chii ascultite.

» Nu este permisa indoirea, strangularea sau
modificarea cablului de alimentare electri-
ca.

/A AVERTISMENT - Pericol de ranire!

Piesele care sunt accesibile in timpul montarii

pot avea muchii ascultite.

» Purtati manusi de protectie.

15.5 Montarea

Mobilierul pentru incorporare

Aici sunt prezentate indicatii privind montarea in sigu-

ranta.

ATENTIE!

Acoperirea fantelor de ventilatie si orificiilor de aspirare

determina supraincalzirea aparatului.

» Nu acoperiti fantele de ventilare si orificiile de aspi-
rare.

Montarea aparatului Tn spatele unui panou decorativ

poate determina supraincalzirea aparatului.

» Nu montali aparatul in spatele unui panou decorativ.
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ro |Instructiuni de montare

Dulapul incorporat nu trebuie sa aiba niciun perete
posterior in spatele aparatelor.

Intre perete si baza dulapului sau panoul posterior al
dulapului de deasupra trebuie sa existe distanta mini-
ma specificata.

Respectati si instructiunile de montare a aparatului
montat deasupra.

Daca nu este posibilda montarea unei placi intermediare
deasupra aparatului sau deasupra cuptorului, montati
un dispozitiv de protectie impotriva rasturnarii. Un dis-
pozitiv adecvat de protectie impotriva rasturnarii poate
fi achizitionat de la unitatile de service, de pe site-ul
nostru web sau din magazinul online.

Montarea aparatului

A AVERTISMENT - Pericol de electrocutare!

O izolatie deteriorata a cablului de alimentare electrica

este periculoasa.

» Cablul de alimentare electrica nu trebuie sa intre
niciodata Tn contact cu surse de caldurd sau cu
componentele fierbinti ale aparatului.

» Cablul de alimentare electrica nu trebuie sa intre
niciodata in contact cu varfuri sau muchii ascutite.

» Nu este permisa indoirea, strangularea sau modifi-
carea cablului de alimentare electrica.

A AVERTISMENT - Pericol de ranire!

Dupa indepartarea sigurantei pentru transport, sertarul

se deschide brusc in timpul transportului.

» Transportati aparatul astfel incat sertarul s& nu se
deschida accidental.

Greutatea mare a aparatului poate conduce la vatamari

in momentul ridicarii acestuia.

» Nu ridicati singur aparatul.

1. Introduceti cablul de racordare la retea in priza cu
contact de protectie.
Dupa montare, cablul de racordare la retea nu tre-
buie sd atinga partea din spate si baza aparatului.

2. Introduceti aparatul.

3. Pozitionati central aparatul.

4. Fixati ferm cu suruburi aparatul.

32

5. Indepartati tampoanele de protectie.

Combinarea sertarului termic cu alt aparat

ATENTIE!

Muchiile ascutite ale aparatului pot deteriora panoul

frontal al sertarului termic.

» La introducerea aparatului, nu deteriorati panoul
frontal al sertarului termic.

» Inainte de a instala un alt aparat, lipili o banda ade-
ziva pe marginea superioara a sertarului termic,
pentru a proteja impotriva deteriorarilor panoul fron-
tal al sertarului termic.

1. Combinati numai aparate cu aceeasi marca si din
aceeasi serie.

2. Mai intdi montati sertarul termic.

3. Introduceti aparatul pentru sertarul termic in dulapul
de instalare.

4. Respectati instructiunile de montare a aparatului.

5. Indepartali banda adeziva de pe marginea superioa-
ra a sertarului termic.
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1 Be3onacHOCTb

CobntoaaiTte cneayolme yKasaHua no TexHuKe
6e3onacHoCTH.

1.1 O6wMe yKasaHuA

= BHuMMaTEnbHO NpoynTanTe AaHHOE PYKO-
BOACTBO.

. COoXpaHUTe UHCTPYKLMIO U MHPOPMAaLUIO O
npubope ANnA AanbHEWLero cnob3oBaHWA
Wnu AnA nepezayv cneayrouemy snaaenbuy.

= B cnyyae obHapyXeHWA NoBPeXAeHUi, CcBA-
3aHHbIX C TPAHCMOPTUPOBKOW, HE NOAKIOYaNTe
npubop.

1.2 Ucnonb3oBaHWe NO HA3HAYEHUIO

HaHHbIM Npnbop NnpesHasHaYeH UCKITYUTENBHO
Ana BcTpaunBanuA. CobntoanTte cneunanbHbie
WHCTPYKLUUM NO MOHTaKY.

MoakntoyeHne npubopa 6e3 LUTENCENbHON BUIKKU
AOMKEH NPOU3BOANTL TONBKO KBaNnUPUUUPOBaH-
HbIA cneunanuct. B cnyyae nospexaeHun us-3a
HEeNpPaBWIbHOrO NOAKMOYEHWA rapaHTUiMHbIE 00A-
3arenbCTBa TEPALOT CUNY.

ERL

BesonacHocTb ru

MUcnonb3ayite npubop TONbKO:

" 718 NOAAEPKaHUA NULLK B ropAYEM COCTOA-
HWKU U pasorpeBaHunna Nocyabl.

= B ObITOBbIX YCNOBUAX U B 3aKPbITbIX NOMeLLe-
HUAX AOMaLUHUX XO3AUCTB.

® Ha BbicoTe He 6onee 4000 M Haa ypOBHEM MO-

pA.
He ucnonbayite npubop:
® Ha NloAKax U B aBTOMOOUAAX.

1.3 OrpaHuueHue Kpyra nonb3oBartesnen

IaHHbIM Nprbop MOXKET UCMONb30BaThCA AETbMU
B BO3pacTe oT 8 neT U cTaplue, a TakXKe nuuamu ¢
OrpaHUyYeHHbIMU PUSUYECKUMU, CEHCOPHBIMU UK
YMCTBEHHbLIMWU CMNOCOBHOCTAMM UMK C HeAOCTaT-
KOM OnblTa W/UK 3HaHWK, eCNK OHWU HAXOAATCA
noA NPUCMOTPOM MK NOCIE NOSTlyYEeHUA yKasaHU
no 6esonacHoMy UCnonb3oBaHUO Npubopa v no-
cne TOro, Kak OHM 0CO3HasIM ONaCHOCTU, CBA3AH-
Hble C HENPaBW/IbHbIM UCMOJIb30BAHUEM.

HeTAm 3anpelueHo urpatb ¢ npubopom.

OuncTky 1 obcny)xuBaHue npubopa 3anpeLuaeTcn
BbINOMHATb AETAM; 3TO paspeLuaeTca TONbKo Ae-
TAM cTapwe 15 net no4 HaA30pOM B3POCIbIX.

He nonyckaite aetei mnagwe 8 net K npubopy u
ero ceTeBOMy nNpoBoay.

1.4 BbesonacHafA akcnnyaTtauuA

A NMPEOYNPEXOEHUE — OnacHocTb

BO3ropaHua!

BHyTpeHHWe noBepxHOCTH Npubopa CUNBLHO Ha-

rpeBaroTCA, NerkoBocriamMmeHarLmeca mare-

puasnbl MOryT 3aropeTbeA.

> HI/IKOI'ﬂa He XpaHUTEe nerkosocnnameHarLlme-
cA npeamMmeTbl 1 NNaCTUKOBbIE EMKOCTU BHYTPU
npubopa.

A NPEAYNPEXJOEHUE — OnacHocTb oxora!
Bo Bpema paboTbl NPUHAANEXHOCTH UK NOCY-
Aa CWIbHO HarpeBaroTCH.

» YTt0oObl M3BMEYL rOPAYYHO NOCYAY WK NPUHAA-
NIEXXHOCTM 13 pabouei kamepsbl, Bceraa uc-
nonb3ynTe pyKasuLbl.

Bo Bpema pabotbl npubopa BHYTPEHHME NO-

BEPXHOCTU CUNbHO HarpesaroTCA.

» Hukoraa He npuKacanTech K ropAYUM BHY-
TPEeHHUM NoBepXHOCTAM npubopa.

» He noanyckaite geten 6113Ko K npubopy.

Bo BpemA pabotbl npubop cunbLHO HarpesaeT-

cA.

» [lepen ouncTKOM AaiTe Npubopy OCTbITb.
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ru [peaoTBpalleHne marepuansHoro yulepba

A NPEAYNPEXAEHMUE - OnacHocTb

nopameHUsl ANeKTPUUECKUM TOKOM!

MNpu HeKBaNMPUUMPOBAHHOM PEMOHTE Npubop

MOXET CTaTb UCTOYHMKOM OMACHOCTH.

» PemoHTUpoBaTh NpMbop paspeLlaeTca ToNbKo
KBaNMMOUUMPOBAHHbLIM CneunanncTam.

> IlnA pemMoHTa npubopa MOXXHO UCMOMb30BaTh
TONBbKO OpPUrMHANbHbIE 3anyacTy.

» Ecnu ceteBow kabenb npubopa Byaet nospe-
YKZEH, OH A0MKEH BObITb 3aMeHeH 00yUYEHHbIM
crneuvanucTom.

MNMoBpeXkaAeHHaA U3onAuMA ceTeBoro kabena Ag-

NAETCA UCTOYHMKOM OMaCHOCTMW.

» Hu B KOEM cnyyae He JOMyCKanTe KOHTaKTa
ceTeBoro kabena c ropAYMMHK YacTAMK nNpubo-
pa UM C UCTOYHUKaMM Tenna.

» Hu B KOeM cnyyae He AOMyCKaWTe KOHTaKTa
ceTeBoro kabenA ¢ OCTPbIMU KOHLAMM UK
KPOMKaMMH.

» 3anpellaetca nepernbartb, 3alemMnATb Uu
nepeobopyaoBaTtb ceTeBOW Kabenb.

MpoHuMKLwana B npubop Bnara MOXeT cTaTb Npu-

YUHOW NOPaXKEHMUA TOKOM.

» He ncnonb3yite AnA 04MCTKM npubopa napoo-
YUCTUTENW MNTU OYMCTUTENM BBICOKOrO AaBne-
HUA.

MoBpexAeHHbIA NPUOOP UK NOBPEIKAEHHbIN

ceTeBoM kabenb ABNAOTCA UCTOYHMKOM Onac-

HOCTMW.

» Kareropuuecku 3anpeLuaerca aKCnayaTtmpo-
BaTb NOBPEXAEHHLIA Nprbop.

> 3anpellaetcaA TAHYTb 3a CETEBON Kabenb, YTo-
6bl OTCOEANHUTL NPUOOP OT CETU ANEKTPONUTA-
HUA. BblHUMaKTE U3 PO3ETKM BUSIKY CETEBOIO
kabens.

> B cnyyae noBpexxaeHvA npubopa unu ceteBo-
ro kabenAa HeMeaneHHO BbIHLTE BUIIKY CETEBO-
ro kabenAa U3 po3eTKU UK OTKIIOUUTE
npeaoxpaHuTenb B 6NOKe NpeaoxpaHUTenen.

» Ob6patutechb B CEPBUCHYHO CNyXOy.
— CrpaHnya 40

/A NPEOYNPEXOEHUE — OnacHocTb

yayuwbAa!

JeTtn MoryT 3aBepHyTbCA B YNaKOBOYHbIM MaTe-

puan unv HaaeTb ero cebe Ha rofioBy v 3a0X-

HYTbCA.

» He noanyckante aeTten K ynakoBo4YHOMY marte-
puany.

» He nossonante AeTAM Urpatb C YNaKOBOYHbIM
mMarepuanom.

et MoryT BAOXHYTb UK NPOrNIOTUTL MeSIKMe

AeTtanu, B pesynbTare 4yero 3a0XHyTbCA.

» He noanyckanTe AeTen K MeNKUM AeTanfaMm.

» He nossonanTe geTAM urpatb C MENKUMU ae-
TanaMu,

2 [MpepoTBpalleHWe maTepuanbHOro yulep6a

BHUMAHMUE!

Cnvwkom 60sbLLIOK BEC MOXKET CTaTb NPUYMHON noBpe-

»XaeHva npubopa.

» He Harpy»xaitte npubop cBepx gonyctumoro sBeca 15
Kr.

Bnara Mo)keT cTaTb NpUYMHOMN NoBpexkaeHudA npubopa.

» He ucnonbayite npubop aAnA xpaHeHuA 604 1
HanuTKoB. McnapsAtowwanca u3 6ntoa Bnara Moxet
cTaTtb NPUYMHOW KOPPO3UHK W, Kak CneacTBue, NoBpe-
»aeHua npubopa.

3 3awmuTa OKpymarowien cpeabl U IKOHOMUA

3.1 YTunusauuma ynakoBKH1

YnakoBoyHble Marepuanbl 3KOI0rM4yeCcKu 6esonacHbl 1
MOTyT UCNONb30BaTbCA MOBTOPHO.

>  VTUAM3MpYy#iTe OTAeNbHble YacTh, NpeaBapuUTebHO
paccopTMpPOBaB UX.
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3HakomcTBO ¢ npubopomM  ru

4 3HaAKOMCTBO C Npudopom

4.1 Mpubop 4.2 OnemeHTbl ynpaBneHusa

3aeckb npvBeaeH 0630p cocTaBHbIX YyacTel npubopa. Hactpoutb Bce pyHKUMKU Nprbopa 1 NnosyunTs UHPopma-
LIUHO O ero paéoqelvl COCTOAHUN MOXXHO Yepes naHenb
yrnpasneHus.
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B 3aBucumocTu ot TMNa npwéopa oTAeNnbHbIE AeTalln Ha

PYCYHKE MOTYT OT/IMYaThCA, HanpUMep, Mo UBETY U Gpop- - ﬂ— -
Me.

naBHbIV BbIKOYATENb

[IHO WKapa ¢ NPOTUBOCKOSb3ALLMM KOBPUKOM

MHankatop pexxkuma
Perynatop Temneparypsbi

BeHTUNATOP M cucTeMa Harpesa

OnemMeHTbl ynpasieHua

5 MNepena nepBbiM UCMONIb30OBaHUEM

BbinonHute YCTaHOBKK ANA NepBOro sBoAa B 3KCnnyara- 2. NsBnekute NPUHAANEXHOCTH.

umto. Ounctute Nnpudop U akceccyapsl. 3. HarpeBaite npubop B TeueHWe 0AHOro yaca npu TeM-
nepartype 80 °C.

5_1 Ol-IMCTI(a 7] nporpeB npuﬁopa nepen v [loABneHue AbiMa 1 3anaxoB ABMIAKTCA HOPpMalibHbIM

nepBbiM UCMOJIb30BAHUEM ABNEHUEM.

1. Ouuctute npubop.

6 MNocyna

JaHHble ykasaHuA nomoryT Bam nabexxaTb NoOBpeXKAEHWA Nocyabl.

6.1 NoaxoaAwana nocyna

Makc. nonyctuman 3arpyska wwkada ana noaorpesa nocyabl coctaBnaeT 15 Kr. B HeM MOXKHO HarpeTb KOMMIEKThl MOCy-
bl Ha 6 N 12 NepcoH.

LLika¢ ana nogorpesa no- LLika¢ ana nogorpesa no-

cyabl 14 cm cyabl 29 cm

6 CEKUMOHHbIX Tapesiok 24 cm 12 CEeKUMOHHbIX TapenokK @24 cm
6 cynoBbIx Yallek J10 cm 12 cynoBbIX Yallek J10 cm
1 Mucka 19 cm 1 Mucka 22 cm
1 Mucka @17 cm 1 Mucka 19 cm
1 6nog0 ana MAca 32 cm 1 Mucka @17 cm

2 6ntoga aAnA mAca 32 cm
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ru CraHgapTHoe ynpasneHue

7 CrtaHpapTHOe ynpaBneHue

7.1 OTKpbiBaHUe npubopa

» Haxkmute Ha cepeaunHy nepeaHew naHenv wkada anA
noaorpesa nocyabl.

v Lka¢ ana noagorpesa nocyabl cnerka BblABUraeTca 1
€ro MOXXHO BbIABMHYTb MOJTHOCTbHO.

7.2 3aKpbiBaHue npubopa

» Haxmute Ha cepeliMHy nepenHei naHenu WwWkada ana
noAorpesa nocyabl ¥ 3aKpoiTe ero.

7.3 BknroueHue npubopa

» Haxmute @.

7.4 BbikntoueHue npubopa

» Haxmute O.

7.5 YctaHOBKa Temnepartypbl

> TemnepaTypy MOXXHO Nj1aBHO nepekKnyartb B Anana-

soHe MIN, MED v MAX.

8 MpepBapuUTenbHbIM NOQOrPEB Nocyabl

B npeaBapwuTensHo pasorpetoi nocyze 61040 ocTeiBaeT
MeaneHHee. HanuTKv AonbLue OCTaloTCA TENIbIMU.

8.1 AKTMBaUMA peXxumMma nogorpesa nocyasbi

A NPEAYNPEXIOEHUE — OnacHocTb oxora!
MpK Mcnonb3oBaHWUKU PEXUMOB ¢ BonbLUen Temnepary-
poW nocyZa AnA HaMMTKOB CUIIbHO HarpeBaeTcA.

» [lpu HarpeBaHuu nogﬁﬂ MOA HaMUTKK UCMNONb3YyITE

PEeXUMbI MI

1. Y106bl He NouapanaTb NOBEPXHOCTb LWKada, Noaso-

YXWUTE MPOTUBOCKOSL3ALLMIA KOBPUK.

2. BeiHbTe nocyay u3 wKaga AnAa noforpesa nocybl.

- PaBHOMepHO pacnpeaenute nocyay no BCemy AHY
WKada AnA NnoAorpesa Nocyasl, YToBbl YMEHbLLINT
NPOAOCSIKUTENIbHOCTL NoAOrpesa.

BeHTUNAUMOHHOE OTBEPCTUE HE AOMKHO BbITb 3acrno-

HEHO NoCyAON C BICOKMMU BopTamu UK CTOMKaMK

Tapenok. HesarpomMoXxaeHHoe BEHTUNALUOHHOE OT-

BepcThe oBecneumBaeT XOPOLLYHO LUMPKYNALMIO TENo-

ro Bosayxa.

3. YcraHoBwuTE perynatop Temnepatypbl B pebyemoe
nosnoXeHue.

Ona nocyabl noaxoaat pexxumsl 4o MAX. Ona nocy-
Abl noa Hanutku noaxoaat pexkumbl MIN-MED.

4. Bkntouute npubop.

v MHankauma paboyero COCTOAHWA rOPUT HEMPEPLIBHO,
npuéop HarpesaeTcA, BEHTUNATOP padoTaer.

5. 3akpoiite wkad ana nogorpesa nocyasl.

3ameTKa: [1poAOMKUTENBHOCTL NOAOrPEBA 3aBUCUT OT
Marepwuasna, TOJLLMHbI, KOIMYecTBa 1 pacnpenesneHuna no-
cyAabl. MNpu noaorpesaHnn KoMmeKTa nocyasl Ha 6 nep-
COH NPOAOCIMKUTENBHOCTL cocTaBnAeT npum. 15-25 mu-
HYT.

8.2 3aBeplueHue nogorpesa nocynbl

A NPEAYNPEXJIOEHUE — OnacHocTb oxora!

Bo BpemA paboTbl NpUHAANEXHOCTU UK NoCYa CUITbHO

HarpeBatoTCHA.

» YroObl JOCTATh FOPAYYHO MOCYAY WM NPUHAANEXHO-
CTH 13 npubopa, Bceraa MCcrnosb3yinTe NpUXBaTKu.

OtKkpoiTe WKad AnAa noaorpesa nocyas.
Brikntounte npubop.
BbiHbTE nocyAy.

W=

9 MoanmepxaHue 6504 B ropAuYeM COCTOAHUM

LLIkagp AnA nogorpesa nocynbl NO3BONAET NOAAEPHKU-
BaTb 6rto4a B ropAYEeM COCTOAHMM B TEUEHWE onpeae-
NIEHHOTO BPEMEHM.

Mbl He pEKOMEHAYEM UCMONBb30BaTb PEXUM NOALEPIKA-
HuA 614 B ropAyem coctoAHuK Gonee yaca. OH noaxo-
JWUT ANA BapeHoro MAca, NTuubl, pbibbl, COycoB, OBOLLEH,
rapHUPOB W CYMOB.

9.1 AKTUBaLMA pexuma nogaepaHuna
6ntoa B ropAYeM COCTOAHUU

BHUMAHMUE!

Mocyna, HarpeTa Ha BapOYHOM NaHenu, NPMBOAUT K Mo-

BPEXAEHMIO MPOTUBOCKOSBL3ALLEIO KOBPUKA B LKAy

AnA nogorpesa nocyasl.

» He nepecraBnaiTe ropAYNe KacTprov UM CKOBOPOA-
KW C ropAYen nnuTbl cpasy Ha NPOTMBOCKONb3ALLMKI
KOBPMUK.
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1. Yt06bl He NouapanaTb NOBEPXHOCTb LUKada, Noano-
YXWUTE MPOTUBOCKOSb3ALLUIA KOBPUK.
[MpOTMBOCKONBL3ALLNIA KOBPUK U3FOTOBMIEH U3 MaTepu-
ana, A0NyCTUMOrO ANf KOHTaKTa C nuLleBbiMU Npo-
Ayktamu. Cyxue NpoAyKTel MOXHO pasorpesartb nps-
MO Ha NPOTUBOCKOSbL3ALLEM KOBPUKE B LKAy AnA
noaorpesa nocyabl. 3aTemM NPOTUBOCKONb3ALLWM
KOBPUK HEOOXOAMMO OYMCTUT.

2. BbiHbTe nocyay u3 wkada AnA nogorpesa Nocyabl.

3. YcraHoBwuTE perynAtop Temnepartypbl B Tpebyemoe
MOJSIOXKEeHHe.

4. Bknounte npubop.

v WHavkauna paboyero CoCToAHUA rOPUT HEMpPepPbLIBHO,
npubop HarpeBaeTcA, BEHTUNATOP paboTaer.

5. TpebyeTtcA npeaBapuUTenbHbIN pasorpes npubopa B
TeueHne 10 MUHYT.

Bbinoxxute 611040 B noaorpeTyto nocyay.



- He HanonHaiTe nocyay efon Ao Kpaes, YToOb! U3-
6exkatb NPONUBaHKUA NPU OTKPBLITUM U 3aKPLITUK
WwKkada aAnA nogorpesa nocyabl.

- Hakpo#Tte HeMHOro noacbixaroLmne NpoayKTbl Tep-
MOCTOWKOMN KPbILLUKOW UK antoMUHUEBOW GONbIroMn.

7. 3akpoiiTte WwkKagdp AnAa nogorpesa nocyas.

Ounctka M yxoa ru

9.2 3aBeplLueHUe nNogaepmaHua 6noa B
ropa4yem COCTOAHUM

A NMPEAYNPEXOEHUE — OnacHocTb oxora!

Bo BpemA paboTbl NPUHAANEXHOCTU UK NOCYAA CUITbHO
HarpeBatoTCA.

» UYroBbl fOCTATb FOPAYYHO MOCYAY UKW NPUHAANEXHO-
CTH 13 Npubopa, BCeraa UCnonb3ynTe NPUXBaTKMU.
OTKpoWiTe WKad anA nogorpesa nocyasbl.

Buikntounte npubop.
BeiHbTE nocyAay.

wh =

10 OuucTKa U yxon

LnAa nonroBpemMeHHol ucnpasHoi paboTsl npubopa Tpe-
ByeTca ero TwaTtesnbHaA OYACTKA U YXOA.

10.1 YucTAwee cpeacTso

MoaxoAALmMe YACTALLME CpeacTBa MOXHO npuobpectv B
CEepBUCHOW cny)KBe Unu MHTepHET-MarasuHe.
BHUMAHMUE!

Henoaxoaawme uncTAlmMe cpeacTBa MOryT NoBpPeAUTb

noBepxHOCTH npubopa.

» He ucnonbayite arpecuBHble UM abpasuBHbIE YNCTA-
LLuMe cpeacTaa.

» He ncnonbayite yucTAmMe cpeactsa ¢ 60MbLUMM CO-
AepXaHuem cnupTa.

» He ncnonb3ayite »KeCTkMe MoYanKku uim ryoku.

» WcnonbayiTe cpeacTBO ANA OYMCTKM CTEKOI, CKpeboK
[NA CTEKNAHHLIX MOBEPXHOCTEN UM CPEACTBA MO yXO-
[y 32 U3aenvMAMU U3 HepXKaBetoLLEen CTanu TONbKO B
TOM Cnyyae, eciiv 9T0 PeKOMEHAOBAHO B YKa3aHWAX
MO OYMCTKE COOTBETCTBYIOLLEN AeTasnn.

» [lepea ucnonb3oBaHUEM TLUATENBHO BLIMOUTE MyOKM
ANA MbITbA NOCYAbI.

10.2 OuucTtka npubopa

/\ NPEOYNPEMAEHMUE — OnacHOCTb NopameHus

3NeKTpUYeCcKUmMm ToKkom!

MpoHuKLWan B npubop Bara MOXeT cTaTb NPUUYUHOMN No-

parkeH1A TOKOM.

» He ncnonbayite ana ounctku npubopa napooUncTmTe-
JIN UMK OYUCTUTESIN BbICOKOIo AaBJ1eHUA.

/A\ NPEOYNPEXOEHUE — OnacHocTs oxoral
Bo BpemA paboTbl nprbop CubHO HarpeBaeTcH.
» [lepea ouncTKOM faiTe NpuBopPy OCThITh.

TpeboBaHue: MprBop BLIKNOYEH.

1. Ouuctute Npubop BRayKHOM canpeTKomn ¢ Hearpeccus-
HbIM MOIOLLMM CPEACTBOM, HaNpuUMep, CMeChIO BOAbI
¥ MOIOLLIEro cpeacTsa.

2. BbITpuTE HAaCyx0 MATrKON candeTKow.

10.3 OuuKcTKa NOBEpPXHOCTEH U3
HepXaBeloLlen cTanu

1. Bceraa HemeaneHHo yaananWTe NATHA U3BECTH, XKMUPA,
Kpaxmarna v AMYHoro Berka.
Moa TakMMK NATHAMM MOXKET BO3HMKATb KOPPO3UA.

2. Wcnonbayiite AnA 0UMCTKM BoAy C A0DaBNeHUEM He-
60bLLIOrO KOMMYECTBa MOILLEr0 CPEACTBA.

3. BbITpuTE HACyX0 MArKON candeTKow.

10.4 OuunCTKa CTEKNAHHOW nepeaHen
naHenu

» [lpoTupaiTe CTEKNAHHYIO NEPELHIO NaHenb MArKou
candeTkon, CMOYEHHON CPeACTBOM ASIA OYUCTKM
CTKON.

- He nonbayiteck LapanatoLwLmmm rybkamu unm
cKkpebKamMu AnA CTEKNAHHBIX NOBEPXHOCTEN.

10.5 OuKcTKa NPOTUBOCKONb3ALLErO
KOBpHUKa

1. BblHbTE NPOTUBOCKONbL3ALLMIA KOBPUK ANA €ro
OUUCTKM.

2. Mcnonb3syinte MmotoLlee CpeacTBO AS1A OYUCTKM NPOTH-
BOCKOJIb3ALLEro KOBPUKA.

11 YcTpaHeHue HeUcrnpaBHOCTEH

Bbl MOXeTe caMOCTOATENBbHO YCTPAHWUTb HE3HAYUTESb-
Hble HeucnpaBHOCTKM Ballero npubopa. Bocnonbayitech
MHdOpMaumMen u3 rnasbl «YCTpaHeHWE HEUCNPABHOCTEN»
nepea obpalleHneM B CepBUCHYIO cnyxBy. 3To nosso-
NIUT M36exKaTb AOMONTHUTENBbHEIX PACXOA0B.

A\ NPEOYNPEXAEHUE - OnacHocTs

TpaBMUpOBaHUA!

Mpu HekBanMPUUUPOBAHHOM PEMOHTE NPUBOP MOXKET

CTaTb UCTOYHWKOM OMAaCHOCTM.

» PemoHTHpoBaTh Npubop paspeLuaeTca Tonbko 0by-
YeHHbIM creunanucTam.

» Ecnu npubop HeucnpaseH, 0BpaTUTECh B CEPBUCHYIO
cnyxoy.
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A NPEAYMNPEXAEHUE — OnacHoCTb NopameHus

ANEeKTPUUECKUM TOKOM!

Mpu HEKBANMPUUMPOBAHHOM PEMOHTE NPUBOP MOXKET

CTaTb UCTOYHWKOM OMACHOCTH.

» PemoHTHpoBaTb Npubop paspeLlaeTca TONbKO KBasu-
$UUMPOBaHHLIM crieuManmcTam.

» [nAa pemoHTa npubopa MOXHO MCMOb30BaTh TONBKO
OpUrMHaNbHbIE 3an4acTy.

» Ecnu ceteBoit kabenb npubopa ByaeT noBpexxaeH, oH
[OMKeH BbITb 3aMeHeH 06y4YeHHbIM CNELUanUCTOM.

11.1 Cbom B paboTe

HeucnpaBHOCTb

MpuurHa 1 ycTpaHeHWe HeucnpaBHOCTEN

Mocyaa nnu 6ntoga
OCTatOTCA XONOAHbI-
MH.

Co6oM aneKkTponuTaHus.
» [lpoBepbTe, paboTaeT v ocBeLLeHUe UK apyrie NpMbopbl B NOMELLEHWH.

MpuBop BbIKIOYEH.
» Bkouunte npubop.

LLikag anA noaorpesBa NocyAbl 3aKpbIT HE A0 KOHLA.
» 3akpoiiTe WKadp Ana nogorpesa nocyas.

Mpu6op He paboTaer.

HeucnpaseH npenoxpaHuTens.
» [poBepbTe NpeaoxpaHuTesib B 610Ke NpeaoxpaHuTene.

Mocyaa nnu 6ntoga
HarpeBatoTCA HEeZO-
CTaTouHo.

Mocyna wnu 6noaa HarpeBanucb HEAOCTATOYHO AONTO.
» Harpe.aiite nocyay unu 6ntoaa B TeueHne 6onee A0Aroro BpEMEHMU.

LLikad anA nogorpesa NocyAbl 3aKpbIT HE A0 KOHLA.
» 3akpowTe WwKadp AnAa nogorpesa nocyas.

LLIkag AnA noaorpeBa nocyAbl OTKPLIT B TeUEHWE NPOAOIIKHUTENBHOIO BPEMEHM.
» 3aKkpoiTe WKagp AnA noaorpesa nocyabl.

LLIkad anAa nogorpesa nocyabl HarpesicA HeAOCTATOYHO.
» PasorpeiiTe WKa¢ AnA nogorpesa B 4OCTAaTOUYHOW CTEMEHM.

BeHTMNAUMOHHOE OTBEPCTME 3ACNOHEHO MOCYAOW.
» Y6epwTe nocyay ¢ BbICOKMMU BopTamu OT BEHTUAALMOHHOIO OTBEPCTHA.

MHavkaTopHaa namna
paboyero cocToAHUA
HEe ropwT.

NHavkaTopHaa namna neperopena.
» OO6patutech B
— "CepsucHan cnyxba”, Crparunua 40.

Cpabotan npefoxpa-
HWUTenb B Bnoke
npeaoxpaHnuTene.

HeucnpaseH npeaoxpaHutens.
» WU3BnekuTe WITENCENbHYIO BUIKY M3 PO3ETKM.
» OO6patutech B

— "CepsucHan cnyxba”, Crparunya 40.
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Y Bac Bce nonyuutca!

12 Y Bac Bce nonyuutca!

3necb Bbl Hanaéte 0630p onTUMalbHbIX YCTAHOBOK AJ1A NPUIroTOBNIEHUA Pa3/IMYHbIX TUNOB 6J'II'0£I, a TaKXXe pekomMmeHaauuun
OTHOCHUTEJIbHO I'IpVIHa.EI,J'Ie)'KHOCTeFI n nocyzbl. Bce pekomeHaauunun no.uoépaHu C y4eTOM XapaKTepnCTuK MMeHHO Ballero

npubopa.

12.1 CoBeTbl N0 ycTaHOBKaM

CreaytolliMe ycTaHOBKM Bbiny NPOTECTUPOBAaHLI CrieunanbHo AnA Balero npubopa.

Mocyna, B T.4. oA HaNMUTKKU

Bnrono MpensaputenbHbin  [peaBapuTenbHbli  YpoBeHb Harpesa YKasaHuA
pasorpes WwKada AN nogorpes nocyasbl
nogorpesa nocyabl

Tapenku, MUCKH, ya-  HeT OrcytcTByeT MAX

Lum

Yalku ana Kope «ac-  Het OrcyTtcTByeT MED

npecco», KopenHble

YaLlKu

PaamopaxuBaH1e NPOAYKTOB rMyGoKO1 3aMOPO3KH

Bnoao MpenBapuTenbHblin  [peaBapuTenbHbii  YpoBeHb Harpesa YKasaHuA

pasorpes wKada anq
nonorpesa nocyasl

nogorpes nocyabl

KpemoBble TopThl, HeT HeT MIN Ha OHOM TapesiKe 1w
macno, konbaca, celp Ha OJIHOW CTEK/EHHOIA
dopme
Bbineuka, xneb HeT HeT MED Ha OAHOM Tapesike unu
Ha OHOW CTEKNIEHHOM
dpopme
Maco HeT HeT MIN Ha OZIHOM Tapersike Uu
Ha OZHOW CTEKNIEHHOM
dopme
PasorpeBaHue
Bnrono MNpeasaputenbHbin  [peaBapuTenbHbiM  YpPOBEHb HarpeBsa YKa3aHuA
pasorpes wWKada Ana noaorpes nocyabl
nogorpesa nocyasbl
Nenewku, Hanpumep, 5-10 MuH OtcyTcTByeT MAX
65MHbI, POSIJIbI, TAKO
Cyxan Bbineuka, 5-10 MuH OtcytcTBYET MAX
Hanpumep, NMporu ¢
MOCLINKOM, KEKCbI
MoanepxaHue B ropAueM COCTOAHUU
Bnrono MNpeasaputenbHbin  [peaBapuTenbHbli  YpoBeHb Harpesa YKasaHuA
pasorpes WwKada AnA nogorpes nocyabi
nogorpesa nocyabl
Hanutku 5-10 MuH na MAX
Basosble 6noaa, cy-  5-10 MuH aa MAX OtcranBaHue 6n1oa,
Mbl, COYCbl, FAPHUPSI makcumym ripu 80 °C
Bnioaa, Tpebytowme  5-10 MuH na MED OrtcravBaHve 6ntoa,

0co0bix ycrnoBui xpa-
HEeHWA W NpuroToBne-
HWA, Hanpumep, Bape-
HOe MACO

Makcumym npu 80 °C
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bnrono

MpenBapuTenbHbIN
pasorpes wkada anq

MpenBapuTenbHbIN
nonorpes nocyAabl

YpoBeHb HarpeBa

YKasaHufa

nopgorpesa nocynbl

BapeHble anua, Any-  5-10 MuH na MED OrtcTauBaHve 6nto4,
HULA-BONTYHbA Makcumym npu 80 °C
Xne6, Hanpumep, 5-10 MuH OrtcyTtcTByeT MED

xne6 ana TocTos, Oy-

JIOYKM
PactannusaHue
Bnrono MpenBaputenbHblin  [peaBapuTenbHbIM  YpOBeHb Harpesa YKa3aHuA

pasorpeB WwKada AnA nNoforpes nNocyAbl

noporpesa nocyabl
PacnyckaHue »kenatu- Het HeT MAX nocyaa 6es KpbILLKHM,
Ha OK. 20 MUHYT
MAWTOYHBIN WOKONaa, HeT HeT MAX
LoKONnaaHanA rnasypb
Kpuctannuueckui HeT HeT MIN
mea

Moabvem Tecta

Bnrono MpensaputenbHbin  [peasapuTenbHbin  YpoBeHb Harpesa YKasaHuA
pasorpes wKada And nogorpes nocynsbl
nogorpesa nocyasl
IpoxxeBoe TecTo 5-10 MuWH HeT MIN HakpebiTble MuUcKa, ya-

wa nnu npoTMBeHb

13 YTunusauud

13.1 YTunusauua ctaporo 6bIToBOro
npubopa

YTunusaumna B COOTBETCTBMM C SKONMOTMYECKUMHU HopMa-
MK obecrneunmBaeT BO3MOXHOCTb BTOPWYHOIO UCNONb30-
BaHUA LUEHHbIX CblpbeBbIX MaTepuanos.

1. BblHbTE U3 PO3ETKM BUIIKY ceTeBOro kabens.

2. O6pexbTe ceTeBoit kKabenb npubopa.

3. Y1unuaupyiite npubop B COOTBETCTBUM C SKOMOrMYe-
CKMMMU HOpMaMM.
CBeZeHnA 0 BO3MOXKHbIX croco6ax yTunmsaumm Mox-
HO MONYYuTb B CMeunanM3upoBaHHOM TOProBoM npea-
MPUATUK, & TaKXKE B PAWOHHbIX UM TOPOACKHKX opra-
Hax ynpasneHus.

JaHHbIM npubop UMeeT OTMETKY O Co-
OTBETCTBMM €BPONENCKUM HOPMaM
2012/19/EU ytunusaummn anexktpuye-
CKUX 1 3NEKTPOHHBIX Np1bopoB (waste
electrical and electronic equipment -
WEEE).

JaHHble HopMbl oNpeaenaAtoT AenCTBY-
oLme Ha Tepputopun EBpocorosa
npaswvna Bo3Bparta v yTuausauuu cra-
pbIX NPUOOPOB.

14 CepsucHaf cnyx6a

BaykHble anA GpyHKUMOHUpPOBaHWUA Npubopa opurMHab-
Hble 3anyacTtu, cootBeTcTBytowmne dupexktnee EC no sko-
NIOFMYECKOMY MPOEKTUPOBAHUIO 3NeKTpornoTpebnaAtoLLei
NPOAYKLUMM Bbl MOXKETE 3aKa3aTb B HaLLEh CEPBUCHOM
cnyxbe, kak MUHUMYM, B TedeHne 10 neT ¢ MoMeHTa
npoaaku Ballero npubopa B npeaenax EBponeickoro
9KOHOMMYECKOro NPOCTPaHCTBA.

3amertKa: [pv BbINONHEHWN rapPaHTUMHBIX YCNIOBUM
npoussoanTeNna pabdoThl BLINONHAKTCA CEPBUCHOMN CRyIK-
6o1 BecnnatHo.
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MoapobHyt MHPOPMAaLUIO O rapaHTUIHOM CPOKE U yCho-
BMAX rapaHTiu B Balliei CTpaHe Bbl MOXETe 3anpoCuTb B
HalLen cepBUCHOM cnyxbe, y Ballero npogasua unm
HanTK Ha Hallem cawTe.

Mpv oBpallieHnn B CEPBUCHYIO CNY»KOBY YKaXKuTe HoMep
usnenua (E-Nr.) n s3aBoackoi Homep (FD) npubopa.
Aapec 1 TenedoH CepBUCHOM CNy»Obl MOXHO HaWTH B
npunaraemMomM nepeyHe CepBUCHbBIX CNY»KO UK Ha Ha-
Wwem Beb-caiTe.

InA foctyna K KOHTakTam Cry>k6 KNMeHTCKOro cepeuca,
Bbl TAKXKE MOXXETe Ucnonb3oBath AaHHblM QR Koa.



https://www.bosch-home.ru

Mmnoptep/Oprannsaumsa, npuHUMaroLan NpeTeHsnn no
kavectBy/ TOO «BSH Home Appliances (BCX Xoym
AnnaiaHcac)» Pecnybnuka Kasaxctan, r. Anmarsl, yi.
Xamkun MykaHa, 22/5, 7 aTaxK

e-mail: ala-infokz@bshg.com

Cpok cny»06bl ycTpoicTBa — 7 neT.

MHCTPYKUMA NO MOHTaXKY ru

Ha tepputopun Pecnybnuku KasaxcraH, npu obHapyxe-
HWM HEUCNPABHOCTU, 3BOHUTE B CEPBUCHbLIA KOHTaKT-
LUeHTp 5454 (TonbKo AnA MOBUIIbHBIX TeNepOoHOB).
CaenaHo B Cnosakuu

14.1 Homep usgenun (E-Nr.) u 3aBoacKoun
Homep (FD)

Howmep nsaenuna (E-Nr.) n 3aBoackoin Homep (FD) Bbl
Haiaete Ha pupMeHHoW Tabnnuke cBoero npubopa.
TunoBanA TabnMuka ¢ HoMepaMu HaxoAUTCA Ha BHYTPEH-
Hel cTopoHe npubopa.

UTto6kl 6bICTPO HAMTW AaHHbIe npubopa U HoMep Tenedo-
Ha CEPBMCHOMN CNy>Obl, Bbl MOXXETE 3an1catb 3TW AaH-
Hble.

15 HUHCTPYKLMUA NO MOHTaNXYy

YuutbiBaiTe AaHHYO MHPOPMALMIO NPU YCTaHOBKE Npu-
6opa.

15.1 KomnnekT nocTaBKU

Mocne pacnaKoBKKU NpoBepbTe BCE AE€Tal/lM HA OTCYT-
CTBUE TPAHCMOPTHbLIX I'IOBpe)KﬂeHVIVI N KOMIMJIEKTHOCTb
NOCTAaBKM.

14 cm

15.2 YcTaHoBKa B WWKady

3aeck nNpuBeaeHsbl pasmepsbl npubopa

14 cm

29 cm

N

15.3 YKa3aHu1fl N0 NOAKNOUYEHUIO K
aneKkTpoceTU

Ina 6e3onacHoro noakntoueHua npuéopa K 3NeKTpoceTy

cobntoaanTte AaHHbIE MHCTPYKLUMM.

= [pnbop MOXKHO MOAKOYATL K CETU TOMNBKO Yepes
NPaBWIbHO YCTAHOBMEHHYO PO3ETKY C 3a3eMANAOLLMM
KOHTaKTOM. [lepeHoC po3eTKM MK 3amMeHa CeTeBoro
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NpoBOAAa AOMKHbI BbINOMHATECA TONBKO KBANUOULIK-
POBaHHBIM 3IEKTPUKOM C YYETOM CYLLIECTBYHOLLMX
npeanucaHvn.

= [pnbop MOXKHO NOAKMOYATE TONILKO NPU MOMOLLU Ce-
TEBOro NPOBOAA, BXOAALLEro B KOMMJIEKT NMOCTaBKM.
[MoakntounTe ceTeBoW NPOBOA K 3aAHEW NaHenu npwm-
6opa.

= CeTeBble NpoBOAA CO LUTENCENbHBIMKU BUNKAMK
pasHbIX TUMOB MOXHO NPUOBPECTU Yepes CEPBUCHYIO
cnyxoy.

= He ucnonb3ynte TPOWHUKKU, pa3BETBUTENU U YASIMHUTE-
nu. MNpwn neperpyske cyLLecTByeT onacHOCTb BO3ropa-
HUA.

= Ecnu nocne yctaHoBku npuBopa 0 LTencensHowm
BWJIKM HEBO3MOXKHO ByaeT AobpatbCA, TO B yCTaHOB-
NIEHHOM HEMOABWXXHO 3N1EKTPOOOOPYAOBAHUN AOIKEH
6bITb NPeAyCMOTPEH CreunabHbIf BbIKYaTenb ANA
pasMblkaH1A B pasax CornacHo yCroBUAM MOHTaXKa.

15.4 BesonacHOCTb NpPU MOHTaxe

Mpu yctaHoBKe npubopa cobntogainte AaHHble
yKasaHuA Nno TexHuKe 6e30nacHoCTH.

/A NPEOYNPEXJOEHUE - OnacHocTb

yayuwbA!

et moryT 3aBepHyTbCA B YNaKOBOYHbIM MaTe-

puan unu Hazetb ero cebe Ha rosioBy W 3a0X-

HyTbCA.

» He noanyckaunte AeTen K ynakoBOYHOMY MaTe-
puany.

» He nossonanTe AeTAM Urpatb C YNakoBOYHbIM
mMarepuanom.

A NPEOYNPEXOEHUE - OnacHocTb

BO3ropaHuAa!

Ucnonb3oBaHue yaANMHEHHOro ceTeBoro kabena

M HeJonyCTUMbIX aAanTepoB OnacHo.

» He ncnonb3ayite yanuHutenbHble kabenu unm
MHOFOKOHTaKTHbIE PO3ETKM.

» Mcnonb3ynTe TONbKO 4OMNYLUEHHbIE NPOU3BOAM-
Tenem agantepbl U ceTeBble Kabenu.

» Ecnu ceteBoii kabenb CNULLKOM KOPOTKUIA U
6onee ASIMHHOIO HET B HANIMUWUK, creayeT CBA-
3aTbCA CO CNeunannu3MpoBaHHOM ANEKTPOTEX-
HUYecKon GpMpMoMm, 4Tobbl aganTMpoBaTb 40-
MOBYIO BHYTPEHHIOKO NPOBOAKY .
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/A NPEOYMNPEXOEHUE — OnacHocTb
nopameHuA aNeKTPpUYeCKUM TOKom!
MoBpe)xaeHHaA n3onAuMA ceTeBoro Kabens AB-
NAETCA UCTOYHMKOM OMACHOCTH.

> Hu B KOEM cnydyae He AOoNyCKanTe KOHTaKTa
ceTeBoro kabenA ¢ ropAYMMM YacTAMM Npuobo-
pa WM C UICTOYHUKaMK Ternna.

» Hu B Koem cnyyae He AornycKanTe KOHTaKra
ceTeBOro kabenA ¢ OCTPbIMM KOHLAMU UK
KPOMKaMM.

> 3anpelyaercA nepernbatb, 3alLeMNATb UK
nepeobopynoBaTtb ceTeBoW Kabenb.

A NPEAYNPEXAEHUE — OnacHocTb
TpaBMUpoOBaHUA!

ZleTanu ¢ ocTpbiMK KpasaMK MOTyT TopyaTb Npw
MOHTaXKe.
> McnonbayiTe sallUTHLIE NEPUATKH.

15.5 MoHTaX

Me6enb ana BCcTpanBaHUA

Hwke npuBeaeHbl ykasaHua no 6e3onacHoi ycTaHoBKe.

BHUMAHMUE!

3aKpblBaHNE BEHTUALMOHHBIX NPOPE3€en U BcackiBato-

LLMX OTBEPCTUI BEAET K neperpesy npubopa.

» He 3akpbiBaiTe BEHTUNALMOHHbBIE NPOPE3H U BCAChI-
BaloLLMe OTBEPCTHA.

Mpu ycTaHOBKe 3a AeKOPaTUBHOM HAKNaAKOM BO3MOXEH

neperpes npubopa.

» He yctaHaBnuBaiTte npnbop 3a AeKopaTUBHOM Ha-
KIaaKow.

LLIkagp anA BcTpauBaHuA npubopa He LOMKEeH UMETb
3a1HEN CTEHKMU.

Me>kay CTEHOW U OCHOBaHWEM LUKada Uiu 3aAHEN CTEH-
KOM BEPXHETO LUKada AOMKHO 0CTaBaTbCA MUHUMATBHOE
paccTofAHue.

Cobntoaaite MHCTPYKLMIO NO MOHTaXXy npubopa, pacrno-
NIOYXEHHOT0 CBEPXY.

Ecnv Haz npr6opoM mnu AyxoBbiM LLUKAGOM HEBO3MOXK-
HO YCTaHOBWTb NMPOME)XYTOUHYHO MOJIKY, YCTAaHOBUTE Ha
npubop 3aLuMTy OT onNpoKuabiBaHuA. [MoaxoAALLyo 3alum-
Ty OT ONPOKUALIBAHUA MOXHO NpuoBpecTn Yepes cep-
BUCHYIO Ccny»0y, Ha HalleM Be6-caiTe Unm B UHTEPHET-
MarasuHe.

MoaroToBKa npuﬁopa K 3KcnnyaTtauuu

A NPEAYMNPEXAEHUE — OnacHoCTb NopameHus

ANEeKTPUYECKUM TOKOM!

MoBpexaeHHanA U3onAuMA ceTeBoro kabena ABnAeTCA

WCTOYHUKOM OMAaCHOCTH.

» Hu B KOEM cnyyae He AoMycKanTe KOHTaKTa CeTeBOro
Kabensa ¢ ropAYMMM YacTAMM Npudopa UM C UCTOUHH-
Kamu Tenna.

» Hu B KOEM criyyae He AOMyCKanTe KOHTaKTa CeTeBOro
KabenA ¢ oCTPbIMU KOHLAMM UM KPOMKaMMU.

» 3anpelaetcA nepernbatb, 3alemMnATs Uin nepeodo-
pyaoBaTb ceTeBoW Kabenb.



A NMPEAYNPEX AEHUE — OnacHoCTb

TpaBMUpoBaHHUA!

Mocne cHATUA TPAHCTNIOPTUPOBOYHONO KPENIeHUA ALLMK

MOXKET BHE3amnHO OTKPLITLCA NPU TPAHCNOPTUPOBKE.

» TpaHcrnopTupyiTe Npubop Takum oBpasom, YToObI M3-
6exxaTb CyyanHOro OTKPbIBaHWUA ALLIMKA.

Bcneactsue 6onbLuoro Beca npubopa npu ero noaLeme

BO3MOXHbI TPABMBbI.

» He nogHumaite npnbop B OAMHOUKY.

1. BcraBbTe ceTeBoi Kabenb B PO3ETKY C 3a3eMAOLLMM
KOHTaKTOM.

Mocne ycTaHOBKM ceTeBoM Kabenb He JOMKEH Conpu-
KacatbCA ¢ 3aAHEN NOBEPXHOCTLIO U AHOM npubopa.
BcTtaBbTe npubop.

BbipoBHAKTe Nprbop no UeHTpy.

MpukpyTUTe Npudop.

bl ol

5. CHUMMWTE M YTUNUIUPYHUTE 3aLUMUTHLIE MATKWE Haknaa-
KH.

Kom6uHupoBaHue wKada ana nogorpesa
nocyabl ¢ Apyrum npubéopom

BHUMAHMUE!

OcTphle Kpaa npubopa MOryT NOBPeAnTb NEPEAHIO Na-

Henb WKada AnA noJorpesa nocyasl.

» [lpu ycTtaHoBKe npubopa cTapanTech He NOBPEAUTb
nepenHo NaHenb WKada AnA nogorpesa nocyabl.

» [lepen yctaHoBKOM eLle oaHOro npubéopa npuknente
NIANKYIO NIEHTY Ha BEPXHUI Kpan WwKada ana noaorpe-
Ba NocyAbl, YTOObI 3aLUUTUTL NEPEAHIOD NaHesNb OT
NMOBPEXAEHUN.

1. KomO6uHMpYy#iTe TONbKO COOTBETCTBYIOLLIME NpUbOopSI
OZIHOW Cepun 0AHOro NPOU3BOANUTENA.

2. CHauana yctaHoBuTe LWKag AnA Noaorpesa nocyabl.

3. 3aaBuHbTE NPUOOP BO BCTPOEHHbIN LKA TaK, YTOOLI
OH CTOAN Ha LWKady AnA noJorpesa nocyasbl.

4. CobntoaaiTe MHCTPYKUMIO MO MOHTaXKy npubopa.

5. CHUMMUTE NUMNKYLO NEHTY C BEPXHero Kpaa Lwkapa ana
nozorpesa nocyasbl.

MHCTPYKUMA NO MOHTaXKY

ru
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Thank you for buying a
0 Bosch Home Appliance!

MyBosch

Register your new device on MyBosch now and profit directly from:

» Expert tips & tricks for your appliance
 Warranty extension options

» Discounts for accessories & spare-parts
 Digital manual and all appliance data at hand

» Easy access to Bosch Home Appliances Service

Free and easy registration — also on mobile phones:
www.bosch-home.com/welcome

Looking for help?
You'll find it here.

Expert advice for your Bosch home appliances, help with problems

or a repair from Bosch experts.

Find out everything about the many ways Bosch can support you:
www.bosch-home.com/service

Contact data of all countries are listed in the attached service directory.

BSH Hausgerate GmbH
Carl-Wery-StralBe 34

81739 Miinchen, GERMANY
www.bosch-home.com

A Bosch Company

9001791829 (040919)
hu, pl, ro, ru
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